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Kossuth Lajos-utcza (Máriatty-ha«), 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az ,EUenzék‘ előfizetési dija :
Egész évre 
Félévre . . 
Negyedévre 
Egy hóra .

32 korona.
1® korona.

8 korona.
3 korona.

Egyes szám ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.
POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP.

--------------------Kiadóhivatal: — .
Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 22.

Egy négyszögozentiméternyi __  hirdetési árr
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 3 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő

A magyar állam- 
eszme győzni fog.

Igen győzni fog. E gondolattal el­
ménkben, mely szent érzéssé kell ma­
gasztosuljon, kell beszélnünk, tennünk, 
bármely állásban, minden helyzetben. 
És pedig első sorban éppen a magyar 
anyanyelvűeknek, csak igy követhet­
nek és fognak is igy követni testvé­
reink. „Ha a trombita bizonytalan zen­
gést tészen, kicsodákéi, akkor harczra?“ 
igazán mondja az evangélium. Ha mi 
ingadozó, czéltalanul bolyongó, lanyha 
magyar állameszme harczosok vagyunk, 
okosan tesz az a testvérünk a más aj­
knak közül, a ki nem követ; hiszen 
méltán meggondolja, miért menjek 
utánna? — látom, vak vezet világ­
talant.

Határozottan maga elé kell tűzze 
mindenki a czélt e jelszóval, ez ér­
zéssel: a magyar állameszme győz­
ni fog ! És e jelszó szem előtt tartá­
sával cselekedjék mindenki ott, a 
hova az isteni gondviselés állította, 
a mayyar és testvér népfajok jólétére, 
mert ez a magyar állameszme czélja.- 
fii magas rendű czél megköveteli a bé­
kességet. Legyen vége hát már annak, 
hogy egyéni hibák, bűnökért magát a 
fajt bélyegezzük meg a mi ma még 
napi renden van kölcsönösen magyar 
és más ajkúak részéről egyaránt. Azok 
a szemenszedett jelzők, a melyekkel ma 
ott — a hol, mindenütt dobálódznak, 
nem jó érzésű emberek szájába valók.

Sajnos, reánk is van a hazai test­
vérnépek mindenikének szótárából bőven 
alkalmazott súlyos szó, viszont a mi 
szótárunk is gazdag a mélyen sértő 
szavakban.

Sem magán, sem hivatalos érint­
kezésben, sem hát megett, sem szem­
ben becsmérlő szót faji vonatkozásbau 
ne használjunk. Ha hibát, bűnt követ el 
valaki, azért hibás, bűnös az elkövető 
Péter, Pál ; az érdemel korholást, bün­
tetést s nem a magyar, német, román, 
horvát, tót és a többi.

Küszöböljek ki már valahára a 
lapok hireik közlésénél a nemzetiség 
megjelölését — hiszen Magyarországon 
mindenki az egy, osztatlan magyar nem­
zet tagja.

ja magyar állameszme természetes 
követelménye az egyetértés is. Ma mintha 
nem egy azon állam polgárai lennénk, 
elszigetelten, különválva élünk, munkál­
kodunk községek, városok, megyék vi­
lágában. Egységessé kell tenni a tár­
sadalmi életet földmivelési, ipari, keres­
kedelmi, tudományos eszközök mind­
nyájunk közös javára alkalmazásával, 
vagy időtöltések, ünnepélyek együttes 
tartásával, melyekben mindenik fél ré­
széről és javára érvényesüljön a mi bár­
melyikben a (magyar ajkú, avagy nem? 
erre tekintet nélkül) jó, kiváló, életre­
való.

TÀRCZA.
A bajok békés eltűrése.

Irta: Heinrich Józsa.
„Ez az élet többet oszt 

ki számunkra az ürömből, 
mint a mézből 1“

Hajnalban megtalálták öt könnyű báli 
köntösében, vérbenfagyva a domb oldalán. 
Bevitték a városkába s nagy Ión a szornyü- 
ködós, a találgatás és siránkozás. Az igaz 
bánatot, a szónélküli fájdalmat csak az ősz 
szülők érezték, midőn megtudták a kegyet­
len valót, hogy szépséges leányuk, öregedő 
szivük egyetlen örömsugara, — eldobta ma­
gától viruló, ifjú életét; elkeseredésében ama 
soha nem nyugvó rágalmak fölött, a melyek 
megmőrgeztők nappalait, álmatlanokká tet­
ték éjjeleit. Az a szegény szive nem dob­
ban többé, sajgó fájdalma megszűnt — s 
megszűnt vele az az áldatlan harcz is, a mit 
az őszszel vívnia kellett — a melyet dia­
dalra juttatni nem talált módot.

Jól ismertem a szegényt. Szende, ár­
tatlan leányka volt, telve idealizmussal és 
jóakarattal ; soha nem adta jelét a léha köny- 
nyelműségnek ; szelid ős nyájas volt a mo­
dora ; bőkeszerető ős jóságos mindenki iránt, 
a kivel érintkezett.

S ő, a kinek élete a virág nyílásához 
hasonlított, oly ifjan fáradt bele a küzde­
lembe, a mit a sors reá mért ; nem volt ereje 
ellentállani a reá zuduló támadásoknak ; keze 
hiába kereste a biztos támaszt, a mely őt az 
ellentétes érzelmek hínárjából kivezesse — 
nem talált más mentő eszközt, mint a halált- 
hozó fegyvert.

Midőn halálának hire bejárta a hírlapo­
kat, elszorult a szivem ; őszinte részvétet 
éreztem a bánatos szülök iránt s mély gon­
dolatokba merültem, végig tekintve a mai 
kor eme szörnyű betegségén, a mely nap- j

Egyetlen példát mondok. Szövet­
kezetek létesítésénél igazgatósági, fel­
ügyelő bizotttsági tagok kölcsönösen 
minden ajkúból választassanak, vagyis 
az arravalóságot kell nézni, nem a nem­
zetiséget.

Egyetértést ilyen utón lehet létre­
hozni.

Nyelveinknek kölcsönös tudása, gya­
korlása, mint az állameszme sarkalatos 
kívánalma emelkedik.

Nagy a hátramaradottság e tekin­
tetben, nagy hátrányára testvérnépeink­
nek. A magyar nyelv nemtudása jólé­
tük biztosabb megteremtésének akadá­
lyozója. A megélhetés mennyi forrása 
áll megnyitatlan e miatt reájuk nézve. 
Viszont mennyi jó erő, tehetség nem 
érvényesül, véka alá rejtve, az állam 
kiépitésében.

Minden községbe óvoda, iskola és 
hitelszövetkezet kellene; mert az ezek­
nél, ezekben levő szellemi és anyagi 
erők a népjólét biztos eszközei.

A magyar állameszme győzni fog. 
Hivatalomban, érintkezésemben, felolva­
sások, beszédek, hírlapi czikkekben e 
gondolat vezérel, ez érzés hat át s ez 
végezteti velem azt, a mit teszek. Sok 
harczot vivtam már ezért magán és 
társas érintkezésben, olykor hírlapi téren 
is; támadtak miatta gunynyal, rága­
lommal, Mind hiába !

Eszköze voltam s fogok teljes oda­
adással, a mennyi erőm van, annyival, 
lenni az egységes, osztatlan magyar 
nemzeti államnak, honfitársaim jólétére 
igaz szívvel törekedve, velük beszélve, 
velük tervelve, cselekedve. Minthogy 
pedig az egész világért nem doboghat 
szivünk, mert akkor üres kongás lesz, 
csak abban a szűk körben, a hol Isten 
rendeléséből állást töltöttem be.

Mindenkitől csak ennyit kíván lelki­
ismerete, Isten parancsszava. Bármerre 
járunk, szóval, tettel igyekezzünk meg- 
kedveltetni a magyar beszédet, magyar 
embert, magyar történetet. Aztán javát, 
hasznát a magyar megszerelésének 
okkal-móddal láttassuk meg.

Nem sokat értünk az alatt, a mit 
még a gyermek magyartól is megvá­
runk, az ifjúságtól remélünk, csak ennyit : 
nemzeti hivatása van minden egyes­
nek ! Ezt ne felejtsék.

Incze Lajos.

Országgyűlés. Tegnap a kőpviselöház 
tanácskozási idejének a legnagyobb részét 
Hohenlohe herczegnek a Tátrában történt 
birtokvásárlásai foglalták le. Különösen a 
néppárt remélte a szenzácziósabb és pikánté- 
riákkal is bővelkedő leleplezéseket. De a re­
ménykedőket hamarosan lehütötte az a hir, 
hogy e kérdésben fel fog szólalni Darányi Ig­
nácz volt földmivelésügyi miniszter, aki az 6 
becsületes őszinteségével feltárja az egész bir­
tokvásárlási esetet.

Általános helyeslés honorálta Darányi 
felvilágosító előadását.

ról-napra kőrlelhetlenül szedi áldozatait : 
ama általános gyengeségen, a mi a bajok 
békős eltűrésében mutatkozik.

A testi szenvedések elviselése, a lelki 
fájdalmak eltűrése nem tartozik korunk eré­
nyeihez. A lázas sietséggel élni vágyó tö­
meg nem ismeri a fogalmat : „békében tűrni“. 
Minden a mi őt czéljainak elérésében meg­
gátolja, tűrhetetlen ; teher, a mitől minden 
áron szabadulnia kell. Az élvezetek mámora 
elkábitja józan Ítélkezését és erőszakot al­
kalmaz ott, a hol fenyegetve véli örömeinek 
teljesitésőt.Kenyeret és játékot kíván,— meg­
élhetés ős élvezet után rohan mohó vágy- 
gyal — kevés meggondolással s még keve­
sebb magához szállással.

Az ifjú felizgatott fantáziája a megpró­
báltatásokban leküzdhetetlen ellenségeket 
lát, szabadulni kíván tőlük s menekvését a 
gyilkos fegyverben keresi. A beteg, kór­
ágyához kötve, nem tűri sokáig a meg-meg- 
ujuló fájdalmakat s saját kezével vet véget 
kinos életének.

Hol egy meghiúsult erő, hol a ki nem 
elégített hiúság s ki tudná felsorolni ama 
számos indokot még, a melyek mind a lelki 
erő és nagyság hiányát bizonyitják. Sőt még 
a gyermekekre is ráragad ezen pusztító kór, 
hiszen egy-egy szigorúbb apai intés vagy 
kedvezőtlen bizonyítvány okot szolgáltat nem 
egyszer az öngyilkosságra.

És a milyen könnyelműen határoznak 
egyesők létük vagy nem létük felett, épen 
olyan csekély béketürést tanúsítanak egy­
más iránt. Társaikkal való érintkezésben a 
békétlenség; az ellenkező véleménynek kí­
méletlen vissza utasítása ; a legcsekélyebb 
nézeteltérés miatt fegyveres elégtétel — a 
mai kor társadalmának mindennapi jelen­
ségei.

Hol rejtözhetik azon elszomoritó ta- 
pasztalataknak kezdő oka ? Ez a kérdés me­
rül fel önkőnytelenül az elvitázhatatlan té­
nyek szemlélése közben. Mi okozhatja azt 
a futótűzként terjedő, vészes irányt, a mely­
nek megakadályozására oly kevés energiát

Ezek után rátérhettek a napirendre, a 
vármegyei alkalmazottak illetményeinek sza­
bályozásáról szóló javaslat tárgyalására.

Az idő rövidsége miatt egy szónok be­
szélt csak a javaslat kapcsán, a független­
ségi Szalay László, aki igen okos beszédében, 
pártja nevében is elfogadta ajavaslatot.

A háború.

Az orosz lapok.
Gyász-istentisztelet.

Petropavlovszk elsülyedése.
A katasztrófa hatása.

Cyrill nagyherczeg 
menekülése.

Az orosz lapok mindent elkövet­
nek, hogy a hanyatló reményt és ön­
bizalmat újra feléleszszék s dicshimnu­
szokat zengve a hősi halált halt Maka- 
rovnak, fennen hirdetik, hogy Orosz­
országnak több Makarovja is van. A 
sok közül Skrydlov tengernagyot már 
ki is nevezte a czár Makarov utódává, 
aki el is fog utazni Kelet-Azsiába, de 
sokáig tétlenségre lesz kárhoztatva, 
mert azzal a három másodrendű pán- 
czélossal ős öt erősen megsérült czir- 
kálóvel, amely a keletázsiai orosz hajó­
hadból még megvan, nem sokat fog 
lendíteni a dolgon. Legalább Port- 
Arthur kikötőjéből aligha fog kimoz­
dulni addig, a mig vagy a Balti-ten­
geri hajóhad, vagy a Földközi-tengeri 
hadosztály, vagy mind a kettő Port- 
Arthur alá nem érkezik.

A katasztrófa hatása Oroszország­
ban rendkívüli volt, magát az orosz 
hadsereget pedig teljesen elkedvetlení­
tette. Feltűnő, hogy Japánból eddig 
alig érkezett hir a katasztrófáról.

Gyàsæîstentisztel’et az orosz
elesettekért.

Szentpétervár, ápr. 15.
Az admiralitás templomában tegnap tar­

tott gyászistentiszteleten szivszaggató jelenet 
történt. A czér tengerészegyenruhában a Szent 
András-renddel jelent meg. Arcza halovány 
volt, fejét lehorgasztotta. Mögötte ment az 
anyaczárné a trónörökös nagyherczeggel. A 
czárnét annyira leverte a katasztrófa, hogy 
nem lett volna ereje végighallgatni a misét 
s nem ment el. Ott volt Wladimir nagyher­
czeg, a megsebesült Cyrill nagyherczeg atyja 
és anyja, továbbá legfiatalabb öcscse, Alexis 
nagyherczeg, a czári család nagyherczegei, 
nagyherczegnői teljes számmal, a tábornokok, 
a kormány és a diplomácziai kar. A nagy- 
herczegnők mély gyászban jelentek meg. A 
székesegyház zsúfolva volt. Az első padsor­
ban foglalt helyet Makarov özvegye, leánya 

fejt ki a társadalom. Legtöbbször szána­
kozva registrálja az egyes eseteket, s napi­
rendre tőr felettük ; egy kis szenzácziő, 
pletykaanyag ; érzékeny sziveknek ok a si­
ránkozásra ős egyéb semmi.

De nem lehet ez a közöny általános; 
a komolyan gondolkozó elme nem nyugha- 
tik bele a tények egyszerű megállapításába, 
hanem mélyreható gonddal igyekszik az 
indító okokat kifürkészni, abban a feltevés­
ben, hogy ismerve a baj keletkezésének 
okát — megtalálja majd annak gyógyító 
szerét is. — Miután az ember fejlődésképes 
lény, mind azon befolyások gyakorolnak 
reá hatást, a melyeknek ő fejlődésének évei­
ben alá van vetve. Az egyéni hajlamok irá­
nyítása és kibontakozása a nevelés feladata, 
azért nem tagadhatjuk, hogy a tökéletes 
nevelési rendszer hathatós előmozdítója az 
emberiség boldogulásának. Azonban mint > 
minden emberi intézmény vagy munka, ! 
úgy a nevelési rendszer is tévedéseknek, ; 
hiányoknak van kitéve, a melyeknek követ- \ 
kezményei a társadalomra nagy kihatással 
vannak. Ezekben a hiányokban, tévedések- ■ 
ben kell tehát a felvetett sociális baj okait Ș 
keresnünk.

A modern pedagogia sok jeles tudósa j 
azon fáradozik, hogy a gyermeki lélek meg­
nyilatkozásait kikutassa, méréseket eszközöl 
az érzetek keletkezésének, minőségének, meg­
állapítására kisérletekkel puhatolja ki az agg 
idegek munkásságát és elváltozásait, azon 
czélból, hogy a fejlődő egyén testi és szelle­
mi erőit összhangzatos ellátás által a tökéle­
tesedésre jutassa, a mi mindenesetre az ok­
tatásnak egészséges alapot biztosit, de azt 
hiszem nem csekélyebb szolgálatot teljesít az 
emberiségnek az, a ki azokat a módokat ku­
tatja, a melyekkel a jellem kialakulását he­
lyes irányba tereli.

Be kell ismernünk, hogy napjainkban 
átalában még mindig az oktatás a nevelés 
fölé helyeztetik, nagyobb gondot fordítanak 
az ismeretek elsajátítására, mint a kedély 
mivelésére, az általános miveltség elnyerése, 
a tudományos kiképzés annyira igénybe veszi 

és kis fia. Az özvegy hangosan zokogott és 
egészen meg volt törve. Miklós czár egyene­
sen Makarovnéhoz ment, vigasztalta és rész­
vétéről biztosította. A mise közben Maka- 
rovné többször felzokogott. Az egész közön­
ség vele sirt. Istentisztelet után az anya­
czárné és a trónörökös nagyherczeg iparkod­
tak megnyugtatni Makarovnét, a ki alig birt 
kifelé támolyogni. Az ajtónál összerogyott, 
mire a körülállók felsegítették és a czár 
támogatta, hogy kocsira ülhessen.

A Petropavlovszk elsülyedése.
Sz.-Pétervár, ápril 15.

Boris nagyherczeg, a súlyosan megse­
besült, de a Petropawlokszről megmenekült 
Cyrill nagyherczeg öcscse azt táviratozta 
atyjának, Vladimír nagyherczegnek, hogy a 
katasztrófát a partról nézte. Úgy tűnt fel, 
mintha egy lángoszlop tört volna elő a ten­
gerből és a következő másodperczben a tor­
nyos pánczéloshajó már elsülyedt, nyoma sem 
maradt a földszinen.

Pétervár, ápril. 15.
Vladimir nagyherczeg főhadsegédét, 

Grabbe grófot egy orvossal Liaojangba küldte 
a megsebesült Cyrill nagyherczeghez. — 
Arról írnak, hogy a nagyherczeg sebesülése 
miatt kénytelen visszatérni Oroszországba.— 
Azt hiresztelik, hogy a Petropavlovszk elsü- 
lyedésekor Verescsagin festő is életét vesztette.

Cziril nagyherczeg menekülése.
Páris, ápr. 15.

Pétervárról jelentik: Cirill nagyher­
czeg és a Petrapavlovszk-nak még né­
hány tisztje, csak úgy tudtak megme­
nekülni, hogy a többi orosz hadihajó 
lebocsátotta csónakjait, amelyek az 
úszó nagyherczeget ős tiszteket fölvet­
ték és a hadihajóhoz vitték. Cirill nagy­
herczeg állapota rosszabbodott s az or­
vosok még tegnap erős seblázt konsta­
táltak rajta. A nagyherczeget a robba­
nás alkalmával a levegőbe röpült hajó­
részek sebesitették meg.

A katasztrófa hatása.
Szt-.Pétervár, ápr. 15.

A gyász általános. A lakosság megdöb­
benése leírhatatlan. A Petropavlowszk sze­
mélyzetének rokonai százával fogják körül a 
tengerészeti palotát és várják, mig megér­
kezik a katasztrófa áldozatainak hivatalos 
névsora.

A hétről.

Kolozsvár, ápr. 16.
(A háború.)

A hétnek legszenzácziósabb eseménye 
ismét a háború lett. A rég várt nagy ten­
geri csatát megvívták a hadakozó felek s a 
veszteség,mely az oroszokat érte, valósággal 
megdöbbentette Oroszországot.Az oroszok el­
veszítették legkitűnőbb tengeri vezérüket és 
legkitűnőbb hadihajójukat. Megsemmisült a 

az ifjúság szellemi erejét, hogy az érzelmek­
nek helyes irányban való fejlesztése háttérbe 
szorul, a gyermekévek elröppenek, a nélkül, 
hogy a jellem fejlesztéséhez oly szükséges 
alapelvek gyökeret verhettek volna a fogé­
kony szivekben.

Az aggódó szülői szeretet a legtöbb eset­
ben távol tartja gyermekétől mind azt, ami 
neki bánatot okozhatna, szerető gonddal meg­
óvja mindentől,ami rá nézve fájdalmas és azon 
igyekszik, hogy a lemondás keserűségét vajmi 
ritkán tapasztalja. És mig egyrészt ezt a 
legtisztább szeretetböl fakadó törekvést ter­
mészetesnek találjuk, másrészt még is meg­
kell gondolnunk, hogy az élet nem csupán 
ragyogó napsugarat, de gyakran vihart is hoz 
magával, a melynek ellent kell állni.

Ezen ellenálláshoz lelki erőre van szük­
ségünk meg kell tanulnunk tűrni és szenvedni, 
a bajokat megnyugvással elviselni. De meg 
kell tanulnunk önmagunkon uralkodni is; vá­
gyaink kielégítésében mértéket tartani, min­
den földi jót kellőképen, a valódi és nem a 
képzelt értéke szerint megbecsülni, meg kell 
tanulnunk a sorsunkkal megelégedettnek lenni 
nemes czőlokért fáradozni, — meg kell végre 
tanulnunk a legfőbbet, azt, ami valóban meg­
adja a lelki erőt: bizni istenben az ö véghe- 
tetlen bölcsességében és jóságában.

Ott a hol a véges emberi ősz belefárad 
a küzdelembe; a hol minden tudásunknak 
daczára sem találunk semmiféle menekvést; 
bánatunkat méga legjobb barátunk vigasztalása 
sem képes eloszlatni ; elkeseredettségünkben 
már-már a kétségbeesés szélén állunk : ott 
vagyunk legközelebb a könyőrületesség kiapad 
hatatlan kútfúrásához : Istenhez ! Hozzá kell 
fordulnunk a gyermeki bizalom teljes őszinte­
ségével, öt kell keresnünk s ha ö velünk 
van, ki van ellenünk?

E rendithetlen hitben és bizalomban 
rejlik legnagyobb erősségünk: ez irányítja 
gondolkozásunkat, befolyásolja érzelmeinket 
és fejleszti akaratunkat.

Általa nem látjuk a földi szenvedéseket 
a legnagyobb rossznak, elviselhetetlen teher­

tengeri vezérkar ős 8—900 ember. Ez a ka­
tasztrófa, a mely az orosz tengeri haderőt 
érte a tengeri háború sorsát eldöntötte, mi­
vel az oiosz hadihajóknak már csak egy 
töredéke van meg épségben. Jelenleg a ja­
pánok a helyzet urai, a kik most már zavar­
talanul folytatják hadseregüknek szállítását, 
mert a nagy győzelmi kilátásokkal kérkedő 
oroszok nagy részét elnyelte a tenger, a 
hajóhadat pedig rommá lőtték a japán torpe­
dók. A büszke orosz hajó a tengernagyi lo­
bogóval és Makarov tengernagygyal, most a 
tenger fenekén pihen. A hires port-arthuri 
erősség pedig minden valószinüsőggel nem­
sokára a japánok hatalmába kerül és ekkor 
ismét küldhetik a császárok és királyok me­
leg részvétüket a czárnak, a ki sápadtan sir 
a kancsukák rengeteg birodalmának szék­
városában.

A jogtisztelö és szabadságszerető népek­
nek azonban nincsen okuk a sírásra és pa­
naszra. az önkényuralom az emberi önérzet 
és méltóság megbélyegzését jelenti és vala­
hányszor széttörik egy lánczszem, mely a 
népjogok békóját tartja össze, mindannyiszor 
hála száll a népek szivéből a szabadság men­
tőjének oltárához.

Ki ne sajnálná a háború áldozatait ? Ki­
nek ne jutna eszébe az özvegy, az árva, a 
kiknek legdrágább kincsét nyelte el a sárga 
tenger haragos hulláma ; de mig a háború 
vészes borzalmait elitéljük, a japánok győ­
zelmét megnyugvással kell tudomásul ven­
nünk, mert minden győzedelmök az önkény­
uralom félelmes növekedését szorítja vissza 
és minden győzelmük a jogtisztelö és alkot­
mányos népek önérzetét fokozza. Európában 
Oroszország olyan félelmes hatalom volt már, 
a melyre rettegéssel tekintettek a nemzetek 
és a melynek barátságát vetélkedve keresték 
a fejedelmek, a kik soha sem rettegnek meg­
nyirbálni a népek alkotmányos jogait s a kik 
előtt az orosz önkényuralom rengeteg hatal­
ma, kecsegtető példa gyanánt állott.

Itt az ideje, hogy a medrében nem férő 
orosz mindenhatóság észrevegye, hogy a népek 
milliói által forgatott szuronyoknak kettős éle 
van és a fa az isteni kegyelem jóvoltából 
nem nőhet az égig.

Igaz, hogy a háború nincs befejezve. A 
végső eredményt sem lehet megjósolni, de 
egy tanulság van mindenesetre. Azokat a 
népeket segíti az isteni gondviselés és azok­
nak a népeknek élesebbek fegyverei, a kik 
igaz jogaikért és hazájuknak fenmaradásáért 
küzdenek. Ezek megvetik a halált és szent 
lelkesedéssel törnek előre. De a vágóhidra 
vitt tömegek félteni szokták a bőrük épségét.

(At. Ház.)
Mióta a képviselőház összeült, szépen, 

simán foly le minden. Az ellenzék tömörülése 
ős szervezkedése puszta óhajtásnak maradt.

Tisza István gróf miniszterelnök úgy 
látszik ellenállás nélkül halad a maga utján 
s mindent úgy rendez el, a mint Bőcsböl 
megkapja az utasítást.

A régi orthodox szabadelvű uralom fris 
lőlekzethez jut és lassankint felvirágzik a 
teljes párturalom, amikor Tisza ős hívei ren-

nek, hanem megpróbáltatásoknak, a melyek­
nek békés elviselésével saját tökéletesedé­
sünkön fáradozunk ; általa részvét, elnézés, 
türelem támad szivünkben, az vezet bennün­
ket higgadt, megfontolt cselekedetekre.

S a küzdelmek válságos óráiban nem a 
gyilkos fegyverben keressük többé szabadu­
lásunkat ; a testi fájdalmak gyötrelmeit nem 
békétlenkedve szenvedjük át; ember társa­
ink rossz indulata nem hajt bennünket zord 
kétségbeesésbe : hanem hittel és bizalommal. 
Hozzája fordulunk, a kitől minden földi baj­
tól biztos megváltást várhatunk : Istenhez !

Istenben vetett hitünkkel ős bizalmunk­
kal nem zárkózhatunk el felebarátaink szen­
vedéseitől sem. A rut önzés, a melynek jel­
szava. Mindenki mindenkivel szemben csak 

; magáért — nem vezérli majdan tetteinket.
Az irigykedés és rágalom, annyi baj­

nak okozója, nem lakhatik annak a szivében, 
; a ki Istenben hisz és bízik. Önzetlenségre, a 
! másokért való élésre tanít bennünket hitünk 
1 és bizalmunk Istenben. így nem csak biztos 

támaszt találunk abban, ha életünk bármely 
körülménye között bízunk ős hiszünk Isten­
ben — hanem ez a hit és bizalom, vagy a 
tiszta vallásosság irányítja, nemesi jellemün­
ket is. Ázért kell tehát a vallásos irányú ne­
velés fontosságát minél inkább elismernünk, 
mint olyan tényezőt, a mely leginkább képes 
a társadalomban uralkodó téves irányokat or­
vosolni. — Igaz ugyan, hogy az emberi lő­
lek Isten imádása, vallásosság nőikül is meg­
élhet — de csak elsenyvedve és kiszáradva, 
mondja egyik kitűnő pedagógusunk, mert ri­
deg és sivár annak az élete, a ki önmagát 
Isten áldásthozó szeretetétöl száműzi. — Még 
az erkölcsisőg is kerülhet tévútra, még a val­
lásosság, mint a legtökéletesebb benső össz­
hang tévedésnek nincsen alávetve. Martinean 
szerint az erkölcsiség a cselekvésből kiindulva 
jut a lélekhez : a vallás a lélekkel együtt 
megy a cselekvésbe. Ekként a szellemnek a 
szellemre való illető hatalma jóval túlszár­
nyalja az erkölcs földi voltát és azon alap­
szik, hogy a külső ős belső erkölcsi világ 
egymásnak megfeleljenek, s hogy a lelkiis-



Kolozsvár, 1904. ELLENZÉK Április 16.

delkeznek a kisajátított ország felett. Úgy 
intéznek el mindent, a hogy a pártérdek és 
Ausztria kívánja.

A kiegyezés, a költségvetés, az ujoncz­
javaslat, mind-mind a bécsi politika előírása 
szerint történik. Majd következni fognak az 
erőszakosságok és az ellenzőknek minden 
téren való elnyomása. Nem kell házszabály- 
módositás, nem kell szájkosár, mert azért 
Tisza gróf megtudja alapítani a teljes párt­
abszolutizmust. A magyar alkotmányos élet 
eddig is csak papirosán fungált. Eddig sem 
volt a nemzet ura önmagának. Eddig is 
idegen érdekek dirigáltak. Ezután is úgy 
lesz, mivel az ellenzék zöme elveszítette 
ellenállási képességét s minden vonalon be­
állott a közöny, a fásultság a szomorú csüg- 
gedés.

LEVÉL.
Helyreigazítás.

Marosujvár, április 14.
Az „Ellenzék“ 82-ik számában „A ma- 

rosujvári bányatanácsosi állás“ czim alatt egy 
czikk jelent meg, mely a jelenlegi közszere­
tetben álló föbányatanácsos működését úgy 
tünteti fel, mintha túlságos jósága és enge­
dékenysége Maros-Újvár fejlődésének hátrá­
nyára lett volna.

Minthogy a czikkiró ur rosszul van in­
formálva a dologról, az alabiakat kell meg­
jegyeznem :

1. „A fürdő/ Hogy a főtanácsos ennek 
fejlesztésére mit akart tenni, jó volna ha czikk­
iró ur elolvasná a balneologia! egyesületnek 
899-ik évkönyvének 83—85-ik oldalát, vala­
mint „Erdély nevesebb fürdői 1902-ben“ czimü 
tanulmány 21-ik oldalát. Azokban meglelné, 
hogy a pénzügyminisztériumnak benyújtott 
egy 900.000 koronára rugó tervezetett és ja­
vaslatot, hogy ez összeget a fürdő érdekébe 
folyósítsa. Igaz, hogy ott egyebet is találna, 
a mi czikkiró urnák esetleg nem tetszene, 
mert e könyvekben egy főispán, nehány 
egyetemi és főgymn. tanár Fritz Pál főbánya­
tanácsos urat ez ügyben tett fáradozásáért 
megdicséri. Azonban sajnos ezen szép terv 
keresztülvitele nem valósulhatott meg, mert 
felettes hatósága a pénzügyminiszter „ezt nem 
engedélyezte.“

2. „A telekmegváltás“-ovl való lovaglás 
vesszőparipája a helyi elégedetleneknek és 
becses lapjának igen tisztelt olvasói valószí­
nűleg igen sajnálkoznak zsellérvoltunkról.Ezért 
is czikkiró ur megnyugtatására kérem köz­
zétenni, hogy ez állapot elég kényelmes. Hisz 
telkeinkkel szabadon rendelkezünk. Egyedüli 
hátránya abból áll, hogy ezen telkekért 4—5 
forint állami adó helyett 63 krajczáros évi 
telekdijjat fizetünk és ezzel még az ex-lex 
tartalma alatt sem maradhattunk adósok. No 
még az a hátránya is van, hogy a jelzálog­
bankok egy ezrer forintért vásárólt telekre 
csak ezerkettőszáz forint kölcsönt adnak ér­
téktelen voltuk miatt.

3. „A vasúti Ebből látom, hogy czikk­
iró ur nem is marosujvári, hisz itt a gyerekek 
is tudják, hogy ennek felépítése engedélyezve 
és az építés költségére százezer forint még a 
mult évben a Máv.-nak levan fizetve. Az elő­
munkálatok, a törvényen kívüli idő miatt 
szüneteltek. Azonban az állami költségve­
tésbe e tétel most is szerepel és tisztán a 
Máv gyorsaságától függ, hogy mikorra ké­
szíti el a minisztérium által már elrendelt 
vasút kiépítését.

4. Czikkiró keservei közé tartozik még 
az, hogy a főbányahivatal és szodagyár kö­
zötte feszült viszony is megakaszsza Maros- 
újvár fejlődését. E feszültség megnyilvánu­
lása észleleteim szerint oly borzasztó mér­
veket öltött, hogy a főbányatanácsos urnák 
nemrég megünnepelt 40 éves szolgálati jubi­
leumon, hol a szodagyár tisztikara teljes 
számban megjelent, a gyárigazgató ur a fő­
tanácsos érdemeit azon indokkal is méltatta, 
hogy hivatalfőnöki állását oly tapintattal ve­
zette, hogy közöttük soha és semmi nemű 
súrlódás a gyár fennállása óta nem volt ós 
hogy ezen viszony nem változott, láttuk a 
húsvéti nagyon sikerült gyerekelőadáson, 
hol a főtanácsos és a gyár igazgatója ál- 

meret eszményét igazolja a valódi igazság, 
így tehát a vallásos emotió az, a mi érzel­
meinknek szárnyat ad, a mi az utilitarizmus 
száraz világából az eszmék legtisztább sferá- 
jába felemel bennünket és lehetővé teszi, 
hogy még a szenvedések keserűsége — az 
üröm — az Isten szent akaratába való meg­
nyugvás által mézzé váljék !

A szép ikrek.
A Lady Vale szerzőjétől.

Fordította: Amica.
(39.) (Folytatás.)

És a halál oly hirtelen ragadta el öt, 
hogy nem közölhette senkivel ! — mondta 
Konrád, nem tudva, hogy a Hilda atyjáról 
beszélt. Nem mintha Varcoe Ulrik azt tud­
hatta volna — folytatta. — O nem láthatta 
előre, hogy a művész oly hirtelen és híré­
nek a tetőpontján fog meghalni.

Kourtland látta, hogy Hilda hirtelen 
nagyon elhalaványodott. Azonban úgy tett, 
mintha nem vette volna észre, de csodálko­
zott a leány felindulásán. — Azonban Hilda 
gyorsan visszanyerte az önuralmát ós nyu­
godtan folytatta:

— Én azt kívánom tudni, hogy van-e 
jogom e titkos szekrényben levő irományo­
kat a sajátomnak tekinteni ? Az enyémek-e 
azok, vagy a Varcoe Klaudéi?

En azt mondanám, hogy egyiké sem, 
ha Varcoe Ulrik még ól és nem tűnt el vég­
legesen; de a törvényt jobban kell, tudni, 
mint ahogy én tudom, hogy ilyen esetben 
korrektül Ítélhessek. Egy dologgal tisztában 
vagyok utánna kell járnunk, hogy Varcoe 
Ulrik él-e vagy meghalt.

— És miképpen fogjuk azt megtudni? 
kérdé Hilda.

— Ha megengedi, a dolognak ezt a 
részét magamra vállalom — mondta Kourt- 

landóan együtt voltak. Minthogy azonban 
nincs okom czikkiró ur ez irányban értesült- 
ségébe kételkedni, valószínű, hogy ezen elő­
adáson állapították meg kölcsönösen a súr­
lódás feltételeit ős határnapját, melyekazon- 
ban máig még nem léptek életbe.

B.

Nagyenyed a törvényszékért.
Április 14-én nemzeti lobogókat lenge­

tett a tavaszi szellő Nagyenyed város köz­
épületeinek és magánházainak ormain 1 A lobo­
gók kitűzésével azt jelezte ezen minden izé­
ben magyar város lelkes polgársága, hogy 
ismét kezébe ragadta annak a jogos ós igaz­
ságos küzdelemnek eszközeit, melyet pár év­
tizeddel ezelőtt kényszerült abban hagyni; de 
nem végleg beszüntetni, hanem csak jobb 
időkre, ideiglenesen elnapolni. — Ez a város 
és polgárságának egymás nyomába lépő ge- 
neracziói ős időkről fogva hozzá voltak szokva, 
hogy legszentebb jogaik, legkézzelfoghatóbb 
igazuk biztosításáért is harczot kell folytat- 
niok,s azt folytatták is mindig lelkesedéssel, ál­
dozathozással, vagy ha máskép nem lehetet 
csendes de makacs ellenállással el annyira,hogy 
ennek a sokat szenvedett városnak sokat 
szorongatott polgárai soha egy pillanatig sem 
voltak kénytelenek arra gondolni, hogy vala­
mely jog feladásért, vagy hazafias köteles­
ség elmulasztásáért pirulni lesznek kénytele­
nek a jogaikban megcsonkított utódoknak 
szemrehányó tekintete előtt!

Alsófejérvármegyében, ahol majdnem 
200.000 főből álló nemzetiségi konglome­
rátummal szemben alig 30,000 szinmagyar 
képviseli a magyar állameszmét, s fárado­
zik azon, hogy az idegen nyelven beszélő 
állampolgárok ne idegen, hanem hazafias 
szívvel érezzenek mindnyájunk áldott édes 
anyja: szent hazánk iránt, s polgártársaik­
kal egy külső befolyások által megzavarha­
tatlan testvéri egységbe forrjanak össze: a 
hamisítatlan magyar állam eszmék zászló 
vivője mindig Nagyenyed városa volt! az 
volt a „hegyen épített város“, — melynek 
világossága messze fénylett, s mely magyar­
ságának áldásos világosságát soha sem rej­
tette gyáván ós kislelküen — „véka alá“, 
hanem fennen lobogtatta még akkor is, mi­
kor nyugalmába, vagyonába, vérébe és majd­
nem életébe került ! — Ezért rombolták éa 
égették négyszer a földig magyar voltát nem 
jó szemmel néző ádáz ellenségei ; ezért van­
nak ma is még teljesen be nem heggedt 
sebei! . . .

Ez a város kór most nevezetes nem­
zeti hivatása sikeres tovább teljesítésére se­
gítő kezet és erősítő támogatást. — Nem 
ingyen kér; nem a másét akarja alattomos 
ravaszsággal, vagy durva erőszakkal elra­
gadni, csak azt kéri, a mihez kétségbevon­
hatatlan joga van, a mi igaza, — a mi az 
övé : 1876-ban ideiglenesen Gyulafehérvárra 
áthelyezett kir. törvényszékének visszahe­
lyezését kéri, — sőt igazságának érzetében 
követeli !

Mióta a törvényszék épülete Nagy- 
enyeden leégett, s gyorsan eszközölhető al­
kalmas elhelyezés hiányában 1876-ban ideig­
lenesen áthelyezték a törvényszéket az épen 
akkor kiüresitett régi pénzverde épületébe 
Gyulafehérvárra, — mit kizárólag a kény­
szerítő szükség elhárithatlan nyomására, — 
s talán némelyek szerint bizonyos mértékig 
Fehérvár választó közönségének egy nagy 
tekintélyű államférfi mellett tanúsított hű­
séges kitartásának némi megjutalmazására 
cselekedtek — : Enyed jogát mindig evi- 
dencziában tartatta; sürgetett, követelt és 
küzdött.

így a vármegye törvényhatóságának a 
70-es évek végén tartott egymásután kö­
vetkező öt közgyűléséből küldött feliratai­
val ; másfelől Enyed város képviselő testü­
leté számos idevonatkozó határozata és sür­
getésével. Legközelebbről 1903 julius 25-ik 
napján tartott üléséből felküldött memo- 
rándum szerű felterjesztésével, melyben a 
visszahozatal könnyítésére, s azon czól elé­
résére, hogy a beruházások rovatában Alsó- 
fehórmegye területén létesítendő uj törvény­
széki palota emelésére felvett 700,000 ko­
rona Nagyenyeden használtassák fel, visz- 
szaszerezvén ez által e város a törvényszék 
iránti régi jogát is: egy már 1874 óta a 
törvényszék építési czéljaira telekkönyv- 
vezett szép ős egészséges telket ; egymilió 
kétszázezer téglát ajánlott fel, s hajlandó- 

land. Es utánna járok, hogy Varcoe Ulrik- 
kal mi történt.

XVIII.

Midőn Linda a Monk Geoffrey szemei­
nek a szilárd tekintetét magán érezte, való- i 
sággal örvendezett és mihelyt Lord Lockvood 
elhagyta — a nélkül, hogy észrevette volna, 
hogy cselekedeteinek tanúja volt — Linda 
majdnem túlságosan élénk üdvözlettel fogadta.

— Visszajött? Oh, mily szép ez magá­
tól ! — kiáltá.

Geoffrey közeledett és megfogta a ke­
zét; szemei az arczát vizsgálták, a mint azt 
tette és a Linda szemei barátságos mosoly­
gással találkoztak azokkal.

— Igen, visszajöttem. — Nem tudtam 
hosszasabban távol maradni. Es félig meg­
ígértem Franceskának, hogy Henleybe vi­
szem. Verschoyle kisasszony, remélem, hogy 
nem jöttem alkalmatlan pillanatban? Vagy 
gratulálhatok ?

A leány szemei látszólagos csodálko- ; 
zással nyíltak ki.

— Gratulálni — nekem? — ismétlő és i 
azután igéző mosolylyal azt tette utánna: I 
oh, lord Lockwoodot érti? Azt gondolta, j 
hogy elfogadtam a házassági ajánlatát?

— Ha azt gondoltam, volt abban va­
lami különös?

— De miért gondolta volna? O csak a 
kezemet csókolta meg. Más országokban az 
nagyon közönséges cselekedet. Itt nem az? 
En semmit sem gondoltam arról. Remélem, 
hogy azt nem vették komolyan.

Lord Lockwood ma este sok szép bó­
kokat mondott. Az nagyon kellemes volt. | 
Elváláskor megcsókolta a kezemet és én nem I 
bántam. — En a kézcsókhoz hozzá voltam 
szokva. — Sir Geoffrey, kérem, mondja meg 
nekem, hogy ebben a maguk hideg orszá­
gukban oly nagyon különbözöleg mennek 
a dolgok?

— Talán egy kissé — igen. Én azt gon­
dolom, hogy az angol férfi kézcsókja sokkal 
többet jelent, mint egy francziáó. De talán 

nak nyilatkozott az átköltöztetésnek is ösz- 
szes kiadásait hordozni. Ez a felterjesztés 
ma már a magyar parlament asztalán van, 
s bizottsági tárgyalás alatt áll.

A siker végleges biztositására Nagy- 
Enyed város f. hó 14-én hatalmas és impo­
záns népgyülést tartott, melyen a Winkler 
János elnöklete alatt, Fogarasi Albertnek — 
Lázár István és Bálint János által hévvel és 
szép beszédben támogatott — indítványára 
kimondta, hogy: a megye köztiszteletben álló 
főispánja és hatalmas tetterejű alispánja: 
Zeyk Dániel és Szász József urakhoz lelkes 
közbenjárásra kérő negyvent igu küldöttséget 
küld ; úgyszintén a bel- és igazságügyi mi­
niszterekhez is, azzal a meghagyással, hogy 
a város régi és elvitázhatatlan jogát a tör­
vényszék visszahelyezéséhez minden arra való 
eszközzel érvényesíteni igyekezzenek.

Gyulafehérvár a visszahelyezés által 
semmit se vészit, mert amúgy is élénk for­
galmú, erős kereskedő város, melynek java 
részben idegen nyelvet beszélő lakosságának 
nagy része üzletember lévén azt vallja : ubi 
bene, ibi patria ! Mig másfelől ott a törvény­
szék se teljesít semmi nemzeti missziót, mert 
annak a városnak magyar jellegűvé tételére 
talán a törvényszék sem volna elég.

Mig Enyed újabb támaszt nyer benne 
nagy elhivatásának teljesítésére a jövőben 
is, mely hogy csak dicsőséges lehet, annak 
a mult kétségtelen záloga !Enyeden az igaz­
ságot kereső idegen ajkú állampolgár az ut- 
czákon elhangzó beszédből és a város egész 
jellegéből hallani ős látni fogja legalább, 
hogy Magyarörszígon van, s magyar állam 
az, a mely jogot biztosit és igazságot szol­
gáltat neki.

Különben is sokkal üdvösebb, hogy 
veszélyeztetett vármegyénkben legyen egy 
minden viharral bátran szembenéző erős köz­
ponti hely, mint 2—3 ingadozó, s a vihar 
első szelére eső emporium.

Végül is: a jog Enyed mellett van; 
csak a sajátját követeli, s ezért senki sem 
dobhat követ reá !

Jancső Sándor.

SZÍNHÁZ.
Makranczos hölgy. Shakspere öt fel- 

vonásos vigjátékában játszotta el a czimszere- 
pet Csillag Teréz. Öntudatos, művésziesen átgon­
dolt és kifinomitott alakítást nyújtott. Sikeré­
nek teljességéhez hozzájárult az a körülmény is, 
hogy a Katalin erővel, férfias indulatokkal gaz­
dag lelkének bemutatásához bőven birtokában 
van még az elementáris szenvedélyeknek, mely­
nek rapszodikus kitörései az ő hervadhatlan szép­
ségének varázsával bevonva nagy gyönyörűsé­
get nyújtottak a publikumnak. Az előadás jó 
volt, elöljárt Szakács természetes, könnyed ala­
kításával. Mátrai nagyon vidám és ötletes Gru- 
mio. Kisebb szerepekben Szegő, Tompa, ;Nagy 
Imre, Dezséri, Mészáros, Bérezi, Szentgyörgyi és 
Pintér jól állták meg helyüket. Közönség nem 
volt talán azért, mert elkoptatott itt már ez a 
vígjáték. *

Vasárnap délután, Abonyi Lajos 
népszínműve a „Betyár kendője“ kerül szinre.*

A denevér-t Strausz rég nem adott 
operettjét vasárnap este egészen uj szereposz­
tással adják. Tibor Lóra Rosalindát, Károlyi 
Leona Adélt, Harkányi Gizella Orlofski hercae- 
get, Kassai Eisensteint,* Székely Fáikét, Mészá­
ros Frankot, és Nagy Imre Froscht játsza.

*
A titok. Pierre Volf kitűnő színmüve, 

melyet november óta nem adtak, hétfőn kerül 
szinre ismét, Megyeri, Mészáros, Szakács, Laczkó 
Aranka, Étsy Emilia ős a kis Miklósi Juliska 
lesznek a főszereplők.

*
Két érdekes fölelevenités lesz a 

jövő héten. Csütörtökön a 7 év óta pihentetett 
kitűnő angol bohózat „Pry Pál“-t elevenítik 
föl uj betanulással, Megyeri igazgatóval a czim- 
szerepben. Szombaton pedig a Z. Bárdi Gabi 
eltávozása óta nem adott operettet „A modell“-t 
hozzák szinre Károlyi Leonával a czimszerepben.

*
Szerződtetés. Megyeri igazgató szer­

ződtette P. Lukács Juliska asszonyt, ki 1901-től 
1902-ig már tagja volt színházunknak.

*
XII. ifjúsági előadás. Ifjúsági elő­

adás lesz a jövő vasárnap (24-én) délután Fran- 
czia klasszikus müvet mutatnak be ezúttal az 
ifjúságnak. Szinre kerül Molière vigjátéka, a 
Tudós nők.

a lord Lockwood szép szavai valósággal sokat 
jelentettek. En láttam az arczát, midőn elment.

Linda mosolygott azzal a kedves ko­
molysággal, mely majdnem igéző volt.

— Sir Geoffrey, ön különböző időkben 
sok szép bókot mondott nekem ; de soha sem 
kívánta a kezemet megcsókolni.

— Honnan tudja, hogy nem kívántam ? 
— Nos, mert nem tette.
— Mert féltem, hogy meg fog haragudni.
A szép szemek égő tekintetet vetet­

tek rá.
— Én nem haragudtam volna, — mondá, 

— sőt azt gondolom, hogy az nekem tetszett 
volna. Mert tudja, az én előttem a barátság 
jelének látszik és én szeretem, hogy barátaim 
legyenek.

Geoffrey keményen összeszoritotta a 
fogait. Szavak jöttek az ajkaira, melyeknek 
elmondására még nem volt elkészülve. Nem 
érezte magát szabadnak, hogy sorsát egy 
másikkal megoszsza. Sok minden volt, a mit 
az anyjával el kellett volna igazítani, mielőtt 
házassági ajánlatot tehetett bármelyik nőnek, 
még akkor is, ha az saját vagyonnal bírt 
volna. Valóban a Geoffrey skrupulózus ter­
mészete következtében az a tény maga, hogy 
az a nő gazdag, annál nagyobb kötelezettsége 
utána nézni, hogy a saját részéről az övével 
megegyező vagyont tudjon felajánlani. A fele­
ség vagyonán élni, megvetésre méltó dolog 
lett volna előtte. De sohasem volt oly közel 
elvének: a megfeledkezéséröl, mint e pillanat­
ban. Érezte, hogy reszketett és csudálkozott, 
ha vájjon Linda azt észrevette-e ?

De Linda még mindig mosolyogva maga 
elibe nézett.

— Még nem kívánok a férjhez mene­
telre gondolni — mondá, mintha egy füg­
getlen gondolat vonalát követné. Miért men­
nék férjhez? Szeretem az életet nézni és 
érezni, hogy még mindig van hatalmam és 
jogom a sorsomat meg' ! sztani. Néha azt 
gondolom, hogy szeretnek mindenféle idegen 
országokban utazni, egyedül vagy nehány 
saját választásom szerinti társakkal. Néha 
olyan szalont óhajtok alapítani, hol a művé­

Az aranyvirág szerdai előadásának 
két uj szereplője lesz, az operette czimszerepét 
Harkányi Gizella ős Beppot Székely játszák 
itt először.

*
Heti miisor:

Hétfő : A titok.
Kedd ! Coulisset ur.
Szereda : Aranyvirág.
Csütörtök : Pry Pál.
Péntek : A vándorlegény.
Szombat : A modell.
Vasárnap d. u. : Tudós nők.

„ este : A modell.

Sport.

Bécsi futtatások.
A csütörtöki versenynapot a holtversenyek te­

szik emlékezetessé. Két futam végződött ugyanis holt- 
I versenyben, a Tavaszi verseny, a melyben Clavigo 

és Cipó osztoztak a győzelmen és az ötödik futamot 
képező eladóverseny, amely Bátran, Román és Sco- 
roncolo együttes győzelmével végződött. Az idő ked­
vező volt, a látogatottság is tűrhető s a versenyek is 
elég jól sikerültek.

Az egyes futamok eredménye ez :
I. Lusthaus-verseny. Dij 3000 korona Táv 2000 

méter. Degenfeld Imre gróf Rhodope-ja (lov. Janek) 
első. Tot. 10: 23. Helyre : 50. 60. 93. és 62.

II. Schweehati-dij. Díj 5000 korona, Táv. 2000 
méter, Degenfeld Imre gróf Battenberg-je (lov. Ja­
nek) első. Tot. 19: 29. Helyre. 50. 88, 148, és 231.

III. Laxenburgi-dij. Dij 3000 koront Táv. 1600 
; méter. Capt. George Blocksberg-je (lov. Southey) első. 
; Tot. 10. 15.

IV. Tavaszi verseny. Dijl 7000 korona Táv 1200 
i méter. Mautner V. Clavigo-ja (lov. Southey) és báró 
i Uohtritz Zsigmond Cipo-ja (lov. Baines) holtverseny- 
I ben elsők. Tot. 10 : 21 (Blavigo) és 10. 90 (Cipó). 

Helyre 50: 87 Clavigora, 147 Cipóra és 265.
V. Eladóveéseny. Dij 2000 korona. Táv. 1200 

méter, Szemere Miklós Scoroneonoolo-ja (lov. Janek) 
herczeg Taxis Bártan-ja (lov. Martinkovith) és báró 
Üchtriso Zs. Sománja (lov. Fetting) holtversenyben 
elsők. Bátrana, 10: 7. Románra. Helyre 50; 125 Sco- 
ronooncolóra: 50. 144 Bátranra és 50. 64 Románra.

VI. Eladók gátversenye. Dij 1800 korona. Táv. 
2400 méter. Aresin-Fatton J. Connerweter-je (low 
Rosaok) első, Tot. 10: 29 Helyre 50: 69, 79 és 94.

VII. Kezdők gátversenye. Dij 4000 korona. 
Táv. 3200 méter. Dreher Antal Olive-je (lov. Hux­
table) első. 10; 32.

Az orosz diákok.
, A muszkvai diákok leszúr­

ták Ivanoff tanárt, ki a for­
radalmi törekvésű diákok 
névsorát a rendőrségre jut­
tatta. A véres eset nagy 
megdöbbenést szült a czári 
udvarban.

A beláthatatlan orosz fensik hatalmas 
kőkolosszusa felett sötét felfök gomolyognak. 
Az öblös előadó termekben az orosz diák nem 
figyel a professzor szavára. A terem kihalt, 
az előadónak tompán visszacseng a hangja. 
Nincs élő lélek, aki most a tudás szőrszál­
hasogató munkájára rá érne. Az orosz diákok 
az utczán vannak. Lesik a telegrammokat, s 
amint a sárga macska karmolásától talpára 
áll a fehér medve és kéjes üdvözléssel látják 
az ö reményeik biztató távlatát. Milyenek 
ezek az orosz diákok? Nem honszeretők,nem 
sovinisták és hazaszeretet ápolók? Örülnek, 
ha hatalmasat ordit a fehér medve, s nem tit­
kolják a szomorú kitörést, ha elsülyednek a 
japán torpedók. Miből van az orosz diákok 
lelke ? Hiszen csupa ellentét, zűrzavar és még 
is csupa tűz, csupa ragyogó ambiczió.

— Az orosz diákok undorodnak a cézá­
rizmus biborköpenyegétöl. Felfogják sas tekin­
tetükkel azt az óriási űrt, ami az orosz nép 
és a müveit arisztokráczia között tátong. A 
felső réteg tulfinomsága és rengeteg vagyo- 
nossága, a földhöz ragadt koldus milliók lelki 
sivársága különös eszméket érlelhetnek meg 
a gondolkozó ifjúság fejében.

Az orosz diákoknál különösen, akik gon­
dolkoznak, éreznek és teli s teli vannak csí­
rázó reményekkel, s a tettek dúsgazdag erő­
forrásával. Olyan az a mai orosz fiatalság, 

szek és a művészet kedvelők összegyűlje­
nek és hol az ösmeretlen tehetségnek alkalma 
nyíljon mngát megösmertetni. Miért kell a 
nőknek mindig házasságra gondolni? Nem 
folytathat-e teljesebb és szabadabb életet 
egyedül ?

— Talán igen — én nem tudom. A most- 
tani korban sok asszony gondolkozik úgy. 
Ha van pénzük néha olyan életet élnek, a 
milyenről maga beszél; de, ha vajon az a 
legboldogabb élet-e nekünk, azt nem vagyok 
képes megítélni.

— Természetes, hogy pénznek kell 
lennie ! — válaszolta Linda könynyedén. Ez 
önkényt értetődik. A pénz hatalom és a ha­
talom az élet bájitala. Ön is azt gondolja, 
vagy nem?

— Nem tudom — válaszolá Geoffrey 
lassan ; nem vagyok bizonyos róla, hogy 
valósággal nem az e nézetem, hogy a sze­
relem az élet igazi elixirje.

A leány lehaj'otta a fejét.
— Oh, igen, talán, ha olyan valódi igaz 

szerelem volna, a milyenről a költők Írnak 1 
De lehet-e valaki arról biztos, hogy azt va­
laha megtalálja? És annak az imitácziója 
rettenetes kell, hogy legyen — midőn az 
ébredés órája elérkezik!

— Azt gondolom, hogy magának nem 
kerül fáradságba az igazit megtalálni — 
mondá Geoffrey, sajátságos remegéssel a 
hangjában.

— Nagyon óvatos leszek a választás­
ban — válaszolta Linda komolyan. Mert az 
boldogságomnak a halálos Ítéletét jelent­
hetné.

Ekkor felállott ós mosolyogva mondta :
— Milyen különös társalgásba merül­

tünk ! De most vigyen fagylaltozni és azután 
felkeressük az ön édes anyját.

Már későre jár az idő.
(Folytatása következik.) 

mint a negyvennyolezas magyar ifjúság. Ami 
I vágy és életképes álom szunyadozik milliók 

lelkében annak ad kifejezést. Lám elég szilaj 
és vakmerő, hogy megtegye a kancsuka el­
lenére is. Ezelőtt két évvel is megtette, pe­
dig a Néva partján vér párázatok fenyegető 
ködén át emelkedett fel a felkelő nap. Szent­
pétervár utain a kozákok átgázoltak az orosz 
diákok vértől patakzó testén. A börtönök 
fényes és intelligens elemekkel teltek meg. De 
valaki megsúgta a szent atyuskának, hogy 
bolond dolgot cselekszik a bebörtönzött diá­
kokkal. A földtérségeit nem lehet eltakarni 
a napsugarak elől. Hiába oly rettenetes nagy 
ur a czár, van egy még nagyobb ur: a sza­
badság. Tűz, mely országokat feléget, zsar­
nok, ki porig alázza a hires koronákat, má­
mor, mely szent őrületbe hajtja a világ vérét.

Ennek a nagy istenségnek világra szóló 
prófétái támadtak Oroszországban. Tolsztoj, 
Gorkij, Dosztojewszky, Csehov, Turgnyew. k 
szabadság az ö betűikből kel szárnyra Min­
den betű egy-egy márványdarabot hasit ki 
a czár hatalmának kolosszeumáből. Az orosz­
diákok megkezdték a rabszolgaság e diszépüle- 
téuek rombolását. y mri- Hl,

MINDENFÉLE.
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— Itt van a tavasz. Bomlik a rügy, 
valami csodás illat száll a levegőbe. Vérünk 
gyorsabb forgásba jön és az éltető aranyos 
napsugár úgy hívogat a szabad természetbe. 
Itt vannak a fecskék és sok ezernyi éneklő 
kis madar. Minduntalan halljuk a panaszt, 
h°gy Kolozsvár városának nincsenek kirán­
dulóhelyei és csak Kolozsvár közönségének 
nem adatik meg az, hogy a tavasz igaz pom­
pájában gyönyörködhessék. Pedig Kolozsvár 
környékén is sok szép kirándulóhely van, 
melyek félnapi vagy 1—2 órás sétává! elér­
hető. Hat még ha az egy nap alatt meg­
tehető kirándulóhelyeket nézzük, azok a leg­
kényesebb igényeket is kielégítik, ha 2—3 
egyén társul kirándulásra. A társaságban tett 
kirándulások nemcsak, hogy kedélyesebbek 
szoktak, lenni, hanem olcsóbbak is, mert a 
fuvarozási költség megoszlik. A nagyközön­
ség tájékoztatása czéljából egy nehány kirán­
dulási programmot az Erdélyi Kárpát-Egye­
sület összeállítása alapján leközlünk.

Egy napos kirándulások Kolozsvárról.
1. Torda hasadék. Indulás kocsin reg­

gel 1/2 5 órak. Érkezés d. e. 9 Va 10 a Torda 
hasadék Peterd felöli szájához. Villásreggeli. 
A hasadék bejárása. A ki a barlangot is meg 
akarja nézni vigyen magával gyertyát. V, 12 
órakor indulás Torda városába, nagy ebéd 
a szindi oldalon a magunkkal vitt elemózsiá­
ból. Indulás vissza legkésőbb este 6 órakor 
érkezés Kolozsvárra 10 órakor.

Ugyanezen kirándulást meglehet tenni 
gyalog is a következő módon. Indul gyalog, 
reggel 4 órakor, át kell menni a Bükk erdőn, 
Mikesen, Indalon, Peterden. Érkezés a Torda 
hasadékhoz d. e. 11 órakor. A Torda hasadék 
megtekintése után szintén gyalog át kell 
menni Tordára, vasútra ülés este 8 óra 52 
perczkor érkezés Kolozsvára 10 óra 50. Bizalmi 
férfiú: Módi Mihály körjegyző Szinden, Alacs 
Zoltán főmérnök E. K. E. oszt, elnök Tordán.

— Káromkodások a Hónát apó 
körül. Kolozsvárt a Dónát utón egy villa 
szomszédságában a szomszéd telektulajdonos 
egy favágónak adott lakást. Ez a favágó oly 
éktelen káromkodásokat, oly trágár beszé­
deket hallat, hogy a szomszéd telken nem 
képesek a lakók hallgatni. Egyik alkapitány- 
nál Erdős nyug, őrnagy e miatt korábban 
panaszt is tett. Falra hányt borsó volt a 
panasz.

A rendőrség még egy betűt sem tett. 
Felhívjuk erre dr. Hadady Endre főkapitány 
figyelmét. Úgy látszik, sok mulasztás törté­
nik a rendőrségi bürókban, a mit könnyen 
lehetne elintézni, de a hivatalnokok a pol­
gárokkal nem törődnek. Panaszos most a bel­
ügyminiszterhez készül felutazni, hogy ren­
dőrségünk ellen ott adja be a panaszt.

— Béla napja. A Gergely-naptár sze­
rint ugyan még csak egy hét múlva lesz 
Béla napja, Hory Béla kolozsvármegyei árva­
széki elnök névnapját azonban ma ünnepel­
ték meg nagyszámú tisztelői és jó barátai. 
Hory Béla ugyanis a jövő hót elején Párisba 
utazik, fiát Endrét meglátogatni, ki az ottani 
egyetemen hallgatja a jogtudományokat. A 
köztiszteletben álló és népszerű férfiúnak, kit 
délben számosán kerestek fel, szívből kíván­
tak ismerősei boldog névnapokat és szeren­
csés utat.

— Emléktábla a székelyföldi ágyu- 
gyár épületén. Szacsvai Gyula kézdivásór- 
helyi tekintélyes ügyvéd és kiváló hazafi, a 
húsvéti ünnepeken Kolozsvárt meglátogatta 
a kolozsvári Ereklye-Muzeum 48-as kiállítá­
sát. Ez alkalommal folytatott beszélgetések 
kapcsán az „Ellenzék“ utján azt javasolta a 
muzeum őre, hogy az a ház, a hol egykor 
az ágyukat öntötték, emléktáblával jelöltes­
sék meg.

A felhívás visszhangra talált.
A táblát Kézdivásárhely lelkes fiatal­

sága elkészítteti.
Felírása a sötét márvány táblának ez 

lesz :
1848—49-ben ezen a telken öntöttek 

Gábor Áron és Turóczi Mózes társaikkal tem­
plomok harangjaiból 64 ágyút a magyar sza­
badság és függetlenség védelmére.

Állította Kézdivásárhelyen „Szünidőzö 
Tanuló Ifjúság“ 1904.

A jelenleg iskolául használt ágyugyár 
térrajza látható Nagy Sándor „Háromszék 
önvédelmi harcza“ czimü könyvében.

— Megjöttek a gólyák. A balzsamos 
tavasz hirnökei egymás után érkeznek. A 
ragyogó napsugár langyos meleget áraszt 
szerte, az ég halványkékje tisztán mosolyog 
le ránk, rügy fakad, virág nyílik, a levegő­
ben pedig hosszú idő óta nem hallott madár-
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hangok köszöntenek. Megjöttek a tavasz igazi 
hírnökei, a gólyák s vidám kelepeléssel fog­
lalják el a kéményeket, hogy lerakják csa­
ládi tűzhelyüket, mely minden esztendőben 
visszavonzza őket a messze Dél legbübájo- 
sabb vidékéről is. A gólyákat nemsokára kö­
vetni fogják a fecskék s édes csevegésükkel 
ők is hirdetni fogják a tavaszt.

— Hírlapírók gyűlése. A kolozsvári új­
ságírók szindikátusa ápr. 17-én vasárnap d. u. 5 óra­
kor, a Sakk-kör helyiségében gyűlést tart. A gyűlésre 
a szindikátus tagjait meghívja az elnökség.

Tárgyak: 1. Tagok felvétel iránti bejelentése. 2 
Jelentés a' felajánlt kedvezmények és adományokról. 
3. Alapszabály tervezet bemutatása. 4. Közgyűlés ki­
tűzése. 5. Indítványok.

— Verescsagin a Petropavlovszk 
áldozatai közt. Megdöbbentő hir érkezett 
ma Szentpétervárról. A Petropavloszk hadihajó 
katasztrófája — arról más helyütt beszámoltunk 
— életébe került Verescsagin Vazulnak, a világ­
hírű orosz festőművésznek is. A nagy festő ba­
rátja volt a szerencsétlen véget ért Makarov 
admirálisnak s hajójáról akarta végignézni a 
a tengeri ütközetet, hogy azután megrázó rea­
lizmussal megörökíts! a csata borzalmasságait, 
a mint megörökítette Oroszország régebbi hábo­
rúinak jeleneteit a világbéke érdekében. Mert 
minden szónál minden Írásnál hatalmasabb ter­
jesztői voltak a világ béke eszméjének Verecsa- 
gin képei, a melyeken a háború szörnyűségeit 
közvetetlenül festette meg Annál tragikusabb, 
hogy Verecsagin, a világbéke apostola csatában 
vesztette el életétt. Oroszország sirathatja Port- 
Arthurnál elvesztett vitéz admirálisát és derék 
katonáit, Verescsagin Vazul halála az egész vilá­
gon kelt fájdalmas részvétet, mert a legnagyob­
bak egyike volt az ecset mesterei közül. Veres­
csagin Pétervárról nehány héttel ezelőtt utazott 
a harcztérre, egy vonaton Kuropatkin hadügy­
miniszterrel és a Petropavlovszk katasztrófája 
után megkerült Cyrill nagyherczeggel, Verescsa- 
gint nálunk is jól ismerik. Képeiből két Ízben 
nagyobb kollekciót állított ki B.-pesten a Mű­
csarnokban és pedig 1882 májusában és az 1898. 
év februárjában. Mind a kétszer Verescsagin 
magais B.-pesten járta nálunk minden alkalommal 
lelkes ünneplésben volt része. Különösen 1882- 
ben, amikor Budapesten rendezett kiállítása . 
alkalmából nagy ünnepséggel fogadták s Veres­
csagin felolvasást is tartott az orosz-török hábo­
rúról. 1898-ban szintén maga rendezte be a mű­
csarnokban képeinek kiállítását. A kiállítás száz­
ötvennégy képből állott s ezek közül tizennégy 
nagyobb festmény Napóleon 1812-iki hadjáratá­
ból való volt, a többi kisebb festmény és váz­
lat. Budapesti tartózkodása alatt igen sokan 
látogatták meg s ő mindig szívesen elbeszélge­
tett munkáiról.

— Roehitseh savanynvizforrás. A 
miut már jelezve lett, most végzik az újabb mun­
kálatok a Rohitsch gyógy- és savanyuvizforrás- 
nál, melyeknek értéke a félmillió koronát kitevő 
összeget már túlhaladta. Ezen befektetések a 
megbecsülhetetlen gyógyforrás és előkelő fürdő 
fejlődését még nagyobb mérvben fogják elősegí­
teni, az utóbbi négy év egy 40 o/o-osforgalom- 
emelkedést már is képes felmutattni. A legfon- I 
tosabb uj alkotást a szeczesziós stilben emelt j 
nagy gyógycsarnok berendezve hydro-, electro- I 
ós mochana- therafie-re hasznosítva lettek a leg­
újabb vívmányok és tapasztalatok a gyógy tu­
dományok terén és jelenleg elvitázhatatlanul a 
maga nemében egy a legmodernebb berendezés­
sel bíró intézetnek mondható. A további külön­
féle újítások közül legyen itt még megemlítve a 
központi palaozktöltő telep, honnan a világhírű 
Rochitsch-i savanyuviz szétküldése történik, az 
uj kath. templom és a gőzmosóda. Rohitsch sa­
vanyuviz forrás deczember 1-től vasúti állomása 
a Rohitsch-i helyi vasútnak. — Ezen virágozás­
nak induló gyógyfürdő uj illusztrált katologusa 
most kerül kiadásra és érdeklődőknek ingyen 
ós bérmentve rendelkezésre áll.

— A székelyakczió és az ásvány­
vizek. Évtizedeken át akadémikus tanács­
kozást folytatnak egyfelől a nyomorba ju­
tott székelymentés, másfelől a székelyföld 
ásványvizei és kincsei kihasználása érdeké­
ben. A dolgot a kötőfőknél senki sem fogja 
meg. Pedig nagyon egyszerűen lehetne szé­
kely ásványvizeinket havonta millió palaczk 
számra szállítva az anyaországba, közkincs- 
csé tenni és ezzel a székely nép ezreinek 
tisztességes megélhetést és keresetet biz­
tosítani.

Gondoskodjék a székelyföldi kirendelt­
ség elsősorban arról, hogy Borszéket vasút­
tal kössék össze. Itt az üveghutát modernül, 
nagyobb teljesítő képességre rendezzék be. 
A szállításra alkalmas székely borvizekből 
rendkívül olcsó szállítási ár mellett az or­
szág minden keresk. központjára vaggon- 
számra kell szállítani. E központokon a vas­
utaknál berendezett raktárakból székely sze­
keresek vegyék át a vizet és a környéken 
értékesítsék. E czélból fel kell osztani szé­
kelyeink között az ország egyes központjait.

Ezzel elérnők azt, hogy a székely ván­
dorlást az ország belseje felé irányítanék. 
A székely borvizesek munkát kereső roko­
naikat eltudnák helyezni az általuk ismert 
területen a hajla maiknak legmegfelelőbb 
munkakörökbe.

A haza egészséges ivó vizben szegény 
vidékei főleg az alföld ellátható lenne olcsó 
és egészséges székely ásványvízzel. Az ál­
lam ezt utak kiépítésével, kamatmentes köl­
csönnel, olcsó szállítással, egyelőre raktárak 
rendelkezésre bocsátásával segíthetné elő. 
Egy-egy székely családnak a vidéki köz­
pontok is szívesen adnának ideiglenesen haj­
lékot ős felszerelnék, hogy mozgó üzletét 
megindíthassa.

Kerülne egy üveg borviz ily módon az 
ország bármely pontján a következő összegbe : 
üveg 3 kr. viz ára ós töltés, dugaszolás 2 
kr. csomagolás és szállítás a központokig 2 
kr. Eladási jutalék a székelynek 2 kr.Üveg 
vissza szállítás 1 kr. Együtt 10 kr. Üveg 
nélkül 7 kr. így székely ásvány vizeink min­
denütt fel vennék a konkurecziát a szóda­
vízzel.

— Czement munkás családjának 
nyomora. Négy évig dolgozott Kolozsvárt

a csatornázásnál a Melocco czég vállalatában 
Legissa Antal czement munkás. Itt a czég el­
végezve dolgát, különböző helyen foglalkoztatta 
jeles munkását. Legutóbb Győrben dolgozott a 
Melocco czég vállalatánál. Itt leverte lábáról az 
ily munkásokat kísérő tüdőbaj. Most súlyos be­
tegen fekszik Győrben, élet-halál között. Neje 
pedig 3 szép apró gyermekével, 70 éves özvegy 
anyjával a legnagyobb nyomorral küzd, minden 
kereset forrástól megfosztva, Kolozsvárt, Kiss- 
utcza 5 sz. alatt. A szegény asszony kis apró­
ságaival lapunk utján kéri a könyörületes szi­
vek nemes lelkű támogatását. Mi felhívjuk Sa­
lamon Antal városi tanácsosnak, mint a városi 
csatornázási munkák hatósági intézőjének figyel­
mét e munkás család szomorú sorsára. Úgy is, 
mint hatósági férfiú s mint nemes szivü ember 
barát, tegye e szerencsétlen család helyzetét 
magáévá. Vizsgálja azt meg, tegye a szeren­
csétlenek sorsát elviselhetővé. A mennyiben 
szükséges, a Melocco czég figyelmét hívja fel a 
család sorsára. A közönséget pedig arra kérjük, 
enyhítse adományaival a szegény család nyo­
morát, bár időlegesen is.

— Barcsay Domokos legújabb viczcze. 
Barcsay Domokos képviselő megállapította, hogy a 
földi halandók között csupán a kormánypárti válasz­
tók halhatatlanok.

— Hogy lehetséges ez? — kérdik az örökifjú 
fejedelemtől.

— Hát úgy, — vágja ki Barcsay, — hogy a 
kormánypárti választókat még haláluk után is lesza­
vaztatják.

— Interpelláczió a rendörbizto- 
sok verekedése ügyében. A kolozsvári 
rendörbiztosok verekedése ötletéből a rendőr­
ségi mizériák miatt interpellácziót jelentettek 
be az ápril 20-ikí közgyűlésre. Az interpel­
láló a tarthatatlan helyzet alapos megvizsgá­
lását és a bajok orvoslását fogja követelni.

— Papválasztás. S.-Szt.-Györgyön ma 
van a református papválasztás. A választó 
Közönség öt pártra oszlott. Jelöltek : Benedek 
Árpád vajdaszentiványi, Koréh Endre erzsé­
betvárosi, Péter Károly alsósófalvi, Szécsi 
Ferencz alvinczi és Ujváry István harasztosi 
lelkészek.

— Kolozsvár város vámja. Tegnap­
előtt a városi szakosztályok tárgyalták a 
vásárvám és egyéb vámok tariffáinak meg­
hosszabbítását. A vámtarifákat a szakosztá­
lyokon történt felszólalások folytán kiadták 
a keresk. kamarának. A kamara már tegnap 
hozzálátott a vámtariffa tételeinek tanulmá­
nyozásához.

— Debreczeni diákok Kolozsvárt.
A debreczeni ref. főgymnázium igazgatósága 
az ifjúság vállalkozó részével kirándulást tesz 
április végire, a nagy vásári vakáczió idejére 
Erdélybe. Állomása : Kolozsvár, V.-Hunyad, 
Déva és Arad.

— Mohás szőlőojtás. Holnap érde­
kes bemutatás lesz a Kertészeti Egyesület 
kolozsvári telepén. Pammer Jenő tordai szőlé­
szeti felügyelő d. e. 9 órakor bemutatja a 
szőlő mohás ojtását. A tanuságos előadáson 
bárki résztvehet. Felhívjuk az érdeklődők 
figyelmét.

— Kedvezmények a kolozsvári 
újságírók szindikátus tagjainak. A 
magyar fürdők egymás után ajánlanak fel ked­
vezményeket a kolozsvári szindikátus tagjainak. 
Habár legkevesebb idejük a fürdőzésre épen a 
kolozsvári újságíróknak van, a figyelem a ma­
gyar fürdők részéről még is köszönetét érde­
mel. A sztojkai fürdő egész nyáron át 30 szá­
zalékot ad a szoba dijakból. Herkules fürdő a 
szoba törzsárak ős fürdők után 75 százalékot, a 
főidény alatt 50 százalékot. A büdöspataki gyógy­
fürdő igazgatója Móricz Károly egész nyári idé­
nyen át a fürdő áraknál és szoba áraknál 50 
százalék kedvezményt nyújt. A Sz.-Lukács fürdő 
az árakból mindenkor 40 százalékot ad. Lakás 
és ellátás árakból hetenkint 3 kor. 50 fill, Ezen­
kívül több fürdő ajánlt fel, az első és utó 
idényre 25—50—75 százalékos kedvezményeket. 
Mindezeket kimutatásba foglalva a tagok, az 
elnökségnél bármikor megtekinthetik. Reismger 
József mérnök egy fogadásból kifolyólag 30 ko­
ronát juttatott a szindikátus pénztárának. Minél 
több ilyen fogadást óhajtanak a szindikátus 
tagjai.

— 240,000 korona egy lóért.
Bpestről írják : Blaskovích Ernő hajlandó el­
adni Bergvölgy nevű ménjét és árát 240.000 
koronában szabta meg. A ménre elővételi jo­
got ád a magyar államnak s ha az állam nem 
reflektálna rá, ez esetben magántenyésztő­
nek is eladná, de csak magyar állampolgár­
nak. Beszélnek arról is, hogy egy konzor- 
czium van alakulóban, amelynek az lenne a 
czélja, hogy Beregvölgyet megvásárolja és 
tenyésztésre kihasználja.

— Csillag István öngyilkos lett. Há­
rom nap előtt megírtuk, hogy Csillag István bálvá­
nyos váraljai illetőségű darabont ellopott gazdájától 
több száz koronát. Budapesten, Szamosujvárt költe­
kezett ; utóbbi helyen a fiakeresre is rá lőtt s annak 
homlokát megsebezte. A rendőrség nyomozta Csillag 
uramat, a kit Szamosujvárt elcsíptek s Kolozsvárra 
kísértek. Útközben Csillag megugrott. Kolozsvárt 
Sánczalján egy rosszhirü házban húzódott meg. Itt 
a rendőrök elfogták. Csillag, a mint a rendőrök kisér­
ték útközben revolvert rántott s főbe lőtte magát. 
A golyó a koponyán behatolt. Csillag nem sokára 
meghalt.

— Az olasz bor. Nagy a riadalom a 
bortermelők körében, mert attól félnek, hogy 
Tisza Ausztria javára engedni fog. Az ország 
milliókat és milliókat fektetett be a szőlőmű­
velésbe és ezen milliók parlagon heverésre len­
nének kárhoztatva. Elég volt 12 esztendeig 
tűrni az olasz bornak invázióját, amely ki- 
számithatlan közgazdasági károkat zúdított 
nyakunkba. Ezt tudva, ha valamely magyar 
államférfin mégis hajlanék az osztrák kor­
mány által támogatott követelésekre és en­
gedne az igazi védő vámokból, Magyarorszá­
gon oly vihart idézne föl maga ellen, amely­
nek alig állhatna ellent ; de sorsát meg is ér­
demelné, mert ezen Magyarországra olyany- 
nyira fejlődésképes gazdasági ágnak sirját 
ásna meg.

— Takarékos háziasszony figyelme 
bevásárlásoknál legfőképpen jó minőségre 
terjed. Ennélfogva padlómázolásnál csakis 
Fritze C. Borostyán-olajfestékjét használja, 
mely a látszólag magasabb ára daczára szapo­
rább lévén, (1 kiló elegendő egy középnagy­
ságú szoba egyszeri mázolására) olcsóbb és 
tartósabb bármely konkurrens gyártmánynál.

— Van szerencséin a nagyközönség b. 
tudomására hozni, hogy tisztítok női selyem-, szö- 
ver- és pamut-ruhákat, teljesen bontatlan állapotban, 
az eddigi áraknál sokkal olcsóbban, mivel nagy­
mennyiségű anyagot jutányosán tudtam beszerezni, 
ügy, hogy egy férfi-öltönyt már 3 kor. 20 fill.-től

képes vagyok jól és gyorsan kitisztítani. Czink 
József Kolozsvár, Wesselényi M.-utcza 25. Műhely : 
Dézma-utcza 5. sz. (Saját ház.) 13—* 57

— Az összes szépifőszereket felül­
múlja a közkedvelt Földes-féle Margit-Créme. 
Gyorsan és biztosan eltávolít szeplőt, májfoltot, 
kiütéseket, ránczokat és egyéb arcztisztátlansá- 
got és igy nemcsak szépít, hanem fiatalít is. x^ra 
1 korona, nagy tégely 2 korona. Kapható a 
készítőnél : Földes Kelemen gyógyszertárában 
Aradon, Gergely Ferencz utóda Kolozsvárt és 
minden gyógytárban, drogériában és illatszer­
kereskedésben. Utánzatoktól óvakodjunk.
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Gyászrovat
Máthé József szamosfalvi róm. kath. 

kántortanitó meghalt, életének 59-ik évében.
*

Ózv. dr. Kossá Reznek Jánosné sz. 
Ludvigh Antonia Szőkefalván meghalt, éle­
tének 64-ik évében.

Szerkesztőségi üzenet.

Ella. A fogadásos küldemény megér­
kezett épen, csonkitatlanul. Forró és hálás 
köszönet érte. Ha látta volna milyen füst­
felhőbe borult a redakczió ! Harcztéri tudósí­
tónk legalább is azt hitte, hogy Togo admi­
rális valamelyik füstölgő torpedóján szemléli 
az orosz ügy hanyatlását. Áz áldáshoz az 
olimp valamennyi lakója igényt tartott, jutott 
is, maradt is elég pláne, olyan hűlt szájú 
legénynek, mint a czimzett. Hálául dalolják 
el legszebb dalukat a lekenczei csalogányok 
s ébresszenek arra felé vidámságot, reményt, 
kedves hangulatokat.

Gamma. Mást kérünk. Öntől jobb is 
telik.

H. L. Nem áruljuk el. Találja ki. A kér­
dezett ir az „Ellenzékinek.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tndósitásai 

és sürgönylevelei.

Közös miniszteri 
tanácskozások.

Budapest, ápr. 16.
A közös miniszteri tanácskozások 

ma megkezdődtek a miniszterelnöki pa­
lotában.

Itt vannak a közös kormány tagjai : 
Goluchowski külügy-, Pitreich hadügy- 
és Burián közös pénzügyminiszter és 
báró Spann tengernagy. A tanácskozá­
sokon megállapítják az 1905. évi közös 
költségvetést, mely az eddigi 15 millió 
koronához még 15 milliót kérnek az uj 
ágyukra, 10 milliót rendkívüli kiadá­
sokra. Hogy Spaun tengernagy meny­
nyit kér az uj torpedonaszádok építé­
sére, az még csak ezután tudódik meg.

A Bánffy-párt
uj körhelyiségei.

Budapest, ápr. 16.
A Bánffy Dezső báró vezetése alatt 

álló „Uj párt“ által bérelt körhelyiségben se­
rényen folynak az átalakítási munkálatok, 
úgy, hogy azok e hó végéig teljesen belesz­
nek fejezve. A körkelyiség tágas termeivel 
egyike lesz a legkényelmesebben berende­
zett párthelyiségeknek. Mihelyt a berende­
zéssel elkészülnek, a párt felavató ünnep 
kíséretében fogja az uj körhelyiséget el­
foglalni.

A külügyminiszter Bpesten.
Budapest, ápr. 16.

Golukowszki Agenor gróf, közös 
külügyminiszter, ki a közös miniszteri 
értekezletek alkalmából fővárosunkban 
időzik, vasárnap délig szándékozott itt 
maradni a walesi herczegi pár bécsi 
látogatása alkalmából teendő fogadási 
előkészületek miatt azonban, mint a 
császári ház minisztere, már vasár­
nap délelőtt Bécsben kell lenni és azért 
az eredeti tervtől eltérőleg már ma 
este tér vissza Bécsbe.

A román sajtó.
Budapest, ápr. 16.

A túlzó román nemzetiségű sajtó rend­
kívül elkeseredett hangon czikkezik a kor­
mány azon tervéről, hogy külön törvény ál­
tal biztosítsa a magyar nyelvnek a népisko­
lákban való hatályosabb tanítását. A javas­
latban kifejezve látják elsősorban azon szán­
dékot, hogy a román iskolák elsepertessenek, 
mert az oláhok azok, kiknek az összes nem­
zetiségek közt a legtöbb iskolájuk van és 
több mint egy fél millió növendéket mutat­
hatnak fel, a minek jelentősége annál na­
gyobb, mert fejtegetéseik szerint a románok 
kompakt egészet képeznek, melynek háta 
mögött egy királyságban virágzó testvér­
nép áll. Ezért felhívják a most összeülő ro­
mán egyházmegyei zsinatokat, tegyenek meg 
mindent a román felekezeti iskolák autonó­
miájának megmentésére.

A román egyetemi ifjak 
vidéki kirándulásai.

Budapest, ápr. 16.
A budapesti egyetem román ajkú 

hallgatói elhatározták, hogy időnként 
felkeresik a románok lakta vidékeket, 
hogy az oláh kultúrát terjesszék, hí 
kirándulások elseje Gyorokra szólt, de 
nagy csalódással végződött. A magyar 

intelligenczia szokott vendégszeretettel 
fogadta az oláh ifjakat és tömegesen 
jelent meg az estélyen, mily nagy volt 
azonban a megütközés, mikor egy mo­
nológra került a sor, melyben a ma­
gyarokat egyszerűen kitessékelik az 
országból. A magyarok e sertést hall­
gatagon — zsebrevágták az insultus 
azonban a tánczrnulatságon ismétlődött. 
Éjfélig ugyanis egyetlenegy magyar 
tánczot sem húztak és mikor a ma­
gyarok a csárdást követelték azt ke­
reken megtagadták. A magyarok erre 
elhagyták a báltermet.

Kisfaludysta, a román aka­
démia szakosztály elnöke.

Budapest, ápr. 16.
A bukaresti román akadémia, most fejezte 

be több heti működését. A záró ülésen újra 
szervezték a szakosztályokat. Az irodalmi 
szakosztály elnökévé Vulkán József nagy­
váradi szerkesztőt, a Kisfaludy társaság ren­
des tagját választották meg.

Háború.
Tokió, ápr. 16.

Uriu tengernagy, a czirkálóhajohad 
parancsnoka, jelenti : A harmadik tor­
pedóromboló hajóraj jelenti, hogy hajó­
hadunk e hó 13-án közeledett Port-Art- 
hurhoz és egy olyan mintájú pánczélos- 
hajót, mint a Petropavlovszk, valamint 
egy torpedórombolót elsülyeztett. Ha­
jóhadunk nem vallott kárt. Togo ten­
gernagy, a hajóhad főparancsnoka ed­
dig nem adott hivatalos jelentést.

Szoborleleplezés az 
országházban.
Budapest, ápr. 16.

Steindl Imrének, a hírneves magyar épí­
tésznek emlékét megörökítették monumentá­
lis alkotásainak legszebbikében, az uj ország­
házban. Érczből készült mellszobra a főbejárat 
lépcsőházának legszebb helyén áll a márvány­
falba illesztve. A szobrot, mely a napokban 
készült el, Ney Béla min. tanácsos, a kép­
viselőház műszaki hivatalának főnöke, ma 
mutatta be Tarkovich József államtitkárnak. 
A lépcsőház másik oldalán, szemközt a szo­
borral, emléktáblát illesztenek a márvány­
falba, a melyen a magyar mérnök- és építész- 
egylet rója le kegyeletét Steindl Imre iránt. 
A szobrot a jövő hó elején leplezik le ünnep­
ség keretében, a melyen úgy a képviselőház, 
mint a főrendiház küldöttségileg résztvesz.

Werescságin halála.
Budapest, ápr. 16.

Werescságin öcscse, Sándor ezre­
des Sofiába utazva, Budapesten kiszállt 
és felkereste Telepi Károly festőművészt, 
a kit bátyja által ismer.

Telepi megkérdezte, hogy értesült-e 
bátyja a festőművész szomorú halálá­
ról. Az ezredes meglepetve felelte, hogy 
nem tud róla és nyomban Pétervárra 
telegráfozott.

Pétervár, ápr. 16.
Hivatalos megerősítést nyer, hogy 

Werescságin, a hires festőmű­
vész csakugyan meghalt a ten­
geri ütközetben.

Gyilkosság.
Temesvár, ápr. 16.

A Temesvár mellett lévő Mehala köz­
ség határában Milovan Jován temesvári do­
hánygyári munkás 13 éves Anna nevű leá­
nyát ma reggel meggyilkolva, anyakátfölvágva 
találták. A gyermekleány valószínűleg kéj- 
gyilkosság áldozata. A gyanú egy még ed­
dig ismeretlen katonára hárul, mivel a gyil­
kosság színhelye közelében a 39. ezred har­
madik zászlóalja gyakorlatozott. A vizsgála­
tot úgy a rendőrség, mint a katonaság ré­
széről megindították.

Országgyűlés.
Budapest, ápril. 16.

A képviselőház mai ülésén Hiero- 
nymi miniszter benyújtotta a vasutasok 
illetményeinek szabályozására vonatkozó 
javaslatot.

A javaslat szerint a kormány fel- 
hatalmaztatik az 1904. évben 6. 643, 
400 és az 1903 év terhére pedig 1.665,000 
rendkívüli pótlékot engedélyezhet.

Az indokolás elmondja, hogy az 
alkalmazottak illetményei 36 év óta 
változatlanok.

A személyzettel szemben azonban 
a szolgálati igények fokozódtak.

Az államvasutak alkalmazottjai há­
rom csoportba sorakoznak. Hivatalno­
kok — altisztek — szolgák csoporjába.

E három csoport anyagi helyzeté­
nek javítását hármas irányban ter­
vezi a miniszter. 1-ször : Fizetésemelés. 
2-szor : az erőszakos előmeneteli rend­
szer alkalmazása. 3-szor: Korpotlékok 
rendszeresítése utján.

Ezeken kivül tekintettel a szolgá­
lat specziális viszonyára rendkívüli elő­
léptetést szándékszik fentartani a mi­
niszter.

az uj táblázat szerint a fizetések 
következők lesznek : Főfelügyelő 8000, 
7200, 6400.

Felügyelő : 6000, 5400, 4800.

Április 16.

Titkár, főmérnök : 4000.
Főellenőr: 3600.
Főmérnök, főellenőrnek öt év el­

teltével 4000 korona korpótlék.
Segédtitkár, mérnök : 3200.
Ellenőr : 3000.
Hivatalnokok : 2800. Ötévenként 

300 korpótlék.
A 4-ik fizetési osztályban a fo­

galmazó mérnök: 26o0.
Hivatalnok, számtiszt: 2300.
Irodatiszt: 2000. Öt évenként 200 

korona korpótlék.
Ötödik fizetési osztályban hivatal­

nok: 1800.
Számtiszt: 1600.
Irodatiszt: 1400. 200 korona kor­

pótlék.
A hivatalnokok hat fizetési osztá­

lyába három fizetési fokozat lesz.
a jelenlegi ós jövő fizetés közt 

különbség a felügyelők, főtitkár, főmér­
nök, főehenör, segédtitkár, mérnökök­
nél 400 korona emelkedés.

Az ötödik fizetés osztályban a 
mérnöknél 400, hivatalnoknál 300, szám­
tisztnél, iródatisztnél 200 korona lesz 
az emelkedés.

A 6-ik osztályban hivatalnok, szám­
tisztnél 200 korona les^ az emelkedés. 
Az altisztek fizetési táblázata 80—160 
—200 fizetési többletet nyer.

Az államvasuti szolgaszemélyzetnél 
700 korona alapfizetés fokozatos elő­
menetellel, 100 korona fizetés javítással 
egész 1400 koronáig. A fizetés rende­
zés többlete ezeknél 100—200 korona 
emelkedést mutat.

A pénztárkezelőnő 1400, irógépkeze- 
lőnő 1300, telefonkezelőnő 1200, távirda- 
kezelőnő 1100, irodakezelőnő 1000 ko­
ronát fog kapni.

A lakbérek a következők lesz : 
Első osztályban: 1120, 
másodikban : 840, 
harmadikban: 700, 
negyedikben : 560, 
ötödikben : 490, 
hatodikban : 420, 
altisztek: 490, 420, 280, 210. 
Szolgák: 280, 210.
Benyújtotta továbbá Hieronymi az 

iparfelügyeletnek a kisebb nyomdákra 
való kiterjesztése és a hitelszövetkeze­
teknek a vasárnapi munkaszünet alóli 
mentesítésére vonatkozó javaslatokat.

Ezután Nősz Gyula személyes kér­
désben reflektál Veszter Imrének teg­
napi felszólalására.

Kelemen Béla megindokolja a vá­
lasztási jog kérdésének megoldása tár­
gyában beadott indítványát.

Tisza kéri az indítvány mellőzését, 
mig ő a törvényjavaslatot e tekintet­
ben beterjesztheti.

A többség elfogadja Tisza István 
indítványát.

Ezután következett a vármegyei 
tisztviselők fizetésrendezéséről szóló tör­
vényjavaslat tárgyalása.

Buzáth Ferencz a néppárt nevében 
elfogadja s mire szünet következett.

Szünet után Nyiry válaszolt az in- 
terpellácziókra.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYART MIHÁLY.

NYILTTÉR’).
M a este a volt

DRÉHER-féle sörcsarnokban
a G2ik gyalogezred zenekara 
játszik (Szentegyház-utcza 4. sz.), 
melyre a n. é. közönséget szíve­
sen látja -------------------------------

Schell Márton,
337 2—2. vendéglős.

= Nyílt levél ! =
Szives tudomására hozzuk a n. é. közönségnek, 
hogy a tavaszi és nyári idényre egy alkalmi bevá­
sárlás folytán a Deák F.—utcza 40. sz. alatt 
levő nagy posztó-és gyapjuszövetáru rak- 

tárunkat, nagyobb mennyiségű "v."

maradék-szövetekkel
bővitettük ki, melyek a legfinomabb magyar, an­
gel és skót gyártmányú kelmék : teljes 
öltönyöknek és felöltőknek nagyon czél- 
szerüek és olcsóságuknál fogva igen alkalmasak. 
Továbbá a legfinomabb fekete kelmék 

= szalon öltözékeknek. =
A nagyérdemű közönség szives pártfogá­

sáért esedezik
Moskovits B.

~ « örökösei.-----
Zauderer, 

59 65—70 -----üzletvezető.-------
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Pályázati hirdetés.
A kolozsvári áll. seg. unitárius főgimnázium­

ban pályázat hirdettetik a következő tanszékekre :

Rohits-Savanyuforrás
elassica philologiai.
német-magyar, 
mennyiségtan-természettan, 
történelem-latin.
két alsó rendes, a két utolsó helyettes 
állomás. Amazokra csak unitárius val-

Ujjabb hydro-electro-mechane-therapeutikus gyógy­
intézet, a legnagyobb és modernebb stílben. Hidegvíz 
kezelés, vili, világítás, kádfürdők, inhaláló, pnemati- 
kus kamara, meleg levegő, gőzszekrény, vili, massage, 
napfürdő,gyógygyimnastika. Kiváló gyógyintézet gyo­
mor-, bél-, máj- es vesebajoknál, chron. székrekedés, 
hämorhoiden. epekövesedés, elhízás, cukorbetegség, 
köszveny, torok és gége bajoknál. Legjobb gyógyforrá­
sok, hasonló, mint Karlsbad vagy Marienbad. 338

tanári

1.
2.
3.
4.

Fekete Gábor, 
f. gondnok.

Dr. Gál Kelemen, 
igazgató.

Steierország. Gyönyörű fekvés, savmentes teljesen pormentes levegő.
Vasút, posta és távírda. Prospectus ingyen, bérmentve. Modern, kényelmes berendezés és élénk társadalmi elet.

Uranos“ vegyészeti gyár

235. 6-20 Budapest, VI., Ró^Ka-utcza 85.

341jegyekre előleg adatik:

Ht imám, Jakab

Czipő-Creme

Megtekinthető Ferencz József-ut 36-ik sz. 
alatt! Értekezhetni a házmesterrel.

földbirtokra, fővárosi és vidéki városi bérházakra, 
a birtok reális értékének háromnegyed része. 
Szemé By hitelt minden irányban hivatalnok­
nak, katonatiszteknek, gazdáknak- gabna előle­
get, részvények és egyéb értékpapírokra, sors-

Szentegyház-utcza 32 sz. a. egy szép fekete 
hajtó (jukker) kocsi is eladó.

Értekezhetni ugyanitt a házmesternél. 319

pénzügyietek lebonyolítási ügynöksége
Budapest, Teréz-körut 1| A. III. 9.

(törvényileg védve.)
sevró- és kid box-kalf-bőr fényesitéséhe’;. A bőrt puhítja s vízhatlanná teszi, 
annak tükörfényt kölcsönöz. Kapható drogériákban, jobb ozipö-ü'elet, börke- 
reskedés, festék- és fíiazerfigletekhaTi — ----- --- ---------------------—

_..

lásuak pályázhatnak, s egy évi próbaidőre nevez­
tetnek ki. A helyettes tanári székek betöltésénél 
előnyben részesülnek az unit, vallásuak. A r. 
tanár fizetése 2400 kor., lakáspénze 560 kor. 
Esetleges eddigi szolgálatai a korpótléknál tekin­
tetbe vétetnek és beszámíttatnak. A h. tanárok 
ideiglenesen és csak egy évre alkalmaztatnak 
fizetésük évi 1600 kor. Az első tanszékre pályázni 
kívánók a vallás és közoktatási miniszterhez, a 
többiek a Magyaroszági Unitárius Egyház Kép­
viselő Tanácsához intézett s életkorukat, végzett 
tanulmányaikat, katonai szolgálatukat és eddigi 
alkalmazásukat igazoló okmányokkal felszerelt 
kérvényeiket a főgimnázium igazgatóságához f. 
évi junius hó 30-ig küldjék be. A kinevezett és 
megválasztott tanárok állásukat f. évi szept. 1-én 
kötelesek elfoglalni.

Kolozsvár, 1904. márczius 31-én.

Elegáns szalon- és ebédlő- 

bútorberendezés 
kitűnő, majdnem egészen uj állapotban 

olcsón eladó î I

HOGY EGÉSZSÉGÜNKET ÓVJUK, IGYUNK

ZâRÉPÂTI

JCuzâs mâr
az l-ső osztályú 
sorsjegyek árai:

egy egész
13 kor.

KiZAROLAG 
HÁLÁM'

KAPHATÓK
«

Ä. május ÍT. és 18-án
egy fél

6 kor.
eüy negyed

3 kor.
egy nyolczad 
1.50 kor.

rózsa, liliomtej, orgona, ibolya rezeda, jázmin, 
gyöngyvirágból szépen összeválogatva. A pénz 
előzetes megküldése, vagy utánvéttel küldi : 
196 17—26

Scheffer D. Sándor
Budapest, Vili, kér., Bezerédy-u. 3.

GIBBON ALBERT
279 könyvkereskedése

Kolozsvár, Mátyás király-tér 15 sz

Árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré teszi alólirt igaz­

gatóság, hogy a kolozsvári Takarék­
pénztár és Hitetelbank Zálog osztályá­
nál elzálogosított s 1904. Januáiius hó 
végéig lejárt és még ki nem váltott 
tárgyak, az I. II. osztályból nyílt ár­
verésen el fognak adatni és pedig az 
I. osztályú tárgyak u. m. ruhanemüek, 
házieszközök, áruk stb. árverése lesz 
f lyó évi April, hó 12. A II. osztályú 
tárgyak, u. m. arany-, ezűstnemüek, 
ékszerek stb. árverése lesz folyó évi 
Aprl. 18. — Az árverések az intézet 
helyiségében mindig délután 3 órakor 
kezdődnek.

A zálogtárgy tulajdonosa fel van 
jogositvaaz eladásra kitett tárgyakat 
az árverés kezdete előtt még kiváltani, 
a már eladott tárgyakból a bejött 
többlet őt illeti.

A vevő tartozik a vételárt rögtön 
lefizetni és a tárgyat elvitetni.

Kolozsvárt, 1904 márczius 11.
Takarékpénztár és Hitelbank 
23 19 — * igaag-atéBága.
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Babos és Társai
© vaskereskedése »
Kolozsvárt, öeák Ferencz-u. 25 sz.

Nagy raktár mindennemű hazai gyártmányú 
vasárukban u. m. Kudsiri rúd vasak, 
építkezési vasgerendák, kész fii 
kötő vasak, Beocwini cément, Gypsz, 
Menyezet-nád-fonat, Fed 1 és elszi­
getelő lemezek. Carbolineum, Kát­
rány, Koczka alakú kovács szén, 
Koax. Faszén, Hollandi kencze és

W
Kertkedvelők figyelmébe I

Ajánlom a beállott tavaszi idényre 
kitűnő, szép, kipróbált, jó fajú és 
és dúsan virágzó, magastörzsti

mindennemű festékáruk, Fedő és csomagoló gyékények, Gazdasági gépek és esz- 
...... ...... - ....... közök, gépolaj, gépszijj, rézgálicz stb. -------------------------

Tüzmcntes péBZszekrények. o 
o Konyhabereudezési czikkek. 
Jutányos árak 1 Pontos kiszolgálás !

BÄTHOR1-FORRÁS 
ÉGVÉNYES

GYÓGY-SAVANYÚVIZET
M.hlr. Belügyminisztert rendelet 

5891/VLH. 1800. 6zÁm.

L©

tó

MATUTSEK JÓZSEF
143 12 férfi-, női- és syermek-ozlpész üzlete 

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota. 3 bt.

Ajánlja dúsan ellátott általán legjobbnak elismert

At»

12 kiállításon kiiünletva

a helyi és vidéki 
t. közönségnek. 
Megrendelések 
beküldött mér-

Czipö-raKM
ték vagy lábbeli-minta ntán a legjobb anyagból 
a divat szerint lehetőleg gyorsan teljesittetnek

rózsáimat az

V álasztásom
4
7
9

szerinti
kor. 80 fill.
„ 40 „
„ 60 „

18 korona
34 „
60 „

25 darab
50 „

100 „
Megrendelések a leglelkiismeretesebben eszközöltetnek, csomagolásért csak 
saját kiadásomat számítom. wmammi Szolgálatkészséggel:

Schultz Rezső ko^ŐzsTThtÍ 

Névjegyzéket s kezelési utasítást kívánatra bérmestve.

6 darab
10 „
12 „

alanti olcsó árban.

fajok és magasságban

333 3—20

183 8—4

4 es ruraoszoua a nonveu-u. 10 sí. aian
* Kiadó ezenkívül 3 szoba, konyha, fürdőszoba stb.4 Értekezhetni Deák Ferenez-uteza 14 sz. a. Szabott gyári árak minden czipö talpán.

A tavaszi idényre ajánlja

Üzletünkben Fizető “pénztárgépet 
állítottunk fel, mely minden készpénz 
fizetésről szelvényt ad és 50 Korona 
ilyen szelvények visszaadása ellenében 
1 koronát térítünk meg áruban.

n
U

4 szoba, két előszoba, konyha, eseléd- 
és fürdőszoba a Honvéd-u. 13 sz. alatt.

Divatos formák I

becserél.

n

Szabott gyári árak minden czipő talpán.
Sw 9 133—*

MogrendeléseKet készseggel teljesít. Vidéki 
Írásbeli megkeresésekre azonnal válaszol. A 
nagyérd. közönség eddig irántunk tanúsított 
nagybecsű pártfogását jövőre kérve, mély 
tisztelettel Udvari és Társa Kolozsvár,

Monostori-ut 65 sz. alatt özv. Valter ^Edénénél 
mindennemű szobafestő minták, létrák, festéktörő gépek, egy 
boltajtó, üvegfal és a háznál levő kert — azonnal eladó I

—- Résztvett kiállításon kitüntetve szép és jó 
munkáért.

Udvari és Társa 
kocsigyártó ezég 

legnagyobb készletet tart uj kocsikból, 
valamint elvállal e szakmába vágó javítá­
sokat, kocsi lackirozást, bélelést kívánat 
szerint. Kívánatra árjegyzéket küld,

Használt

Kocsi!

Ltisztelettel Udvari est Tarsa Kolozsvá 
Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett.)

u

a legújabb férfi-ruha szövetehet, kész férfi
ruhákat lehető legjutáuyosabbau áruba bocsájtani. férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza, Kolozsvár, Mátyás király-tér 30.

A „TURUL" czipögyár részvt.
Főraktára

Csinos kivitelII

Férfi raps lore# 
frt. 2.25

Divatos formák!

«m 1—2

Női iám MraíjöMs.... 2.60
Gombos frt. 2.75

világhírű rendkívül olcsó cipőáruit
Kiváló minőségi

Női ní[K törezipö i 
frt. 2.20 I

Wns női fűzős 
és gombos czipő

2.50 
tt 2.75

Nyomatott m „Ellenzék" könyvnyomdájában Kolozsvárt.



Kolozsvár, 1904. ELLENZÉK

Az én első légáczióm.
— Készült P. Gy. uram konyhájában. —

Hát bizony megesett, a levél megér­
kezett s én légatus jelölt lettem. Nem lévén 
választásra bizva a papi-inasság (magyarul 
légácziő), büszkén mondhatom : ellenjelölt 
nélkül, egyhangon bízott meg tanárom.

A hazamenetel előtti estén összeülénk 
tanácskozni. Én, mint tapasztalatlan em­
berke, jegyző lettem, hogy a jó tanácsokat 
ne csak eszembe, de nőt eszembe is be­
vésem. Mert jő tanácsok is valának azok. 
A gyöngék kedvéért ide iktatom.

1. Mindenkinek kalapot kell emelnem.
2. A mit adnak, mind el kell fogadnom.
3. „A mi atyánk“ kenyerét, minthogy 

ünnepen kalácsot esznek, tésztává kell át 
változtatnom.

4. Ha lányos házhoz hívnak meg, a 
lányt nekem kell mulattatnom.

ősi szokás szerint esküt tettünk az uj, 
azaz régi, de felelevenített törvényekre.

Elérkezett a nagy nap, melyben a 
hívek szemét ki kelle facsarnom, mint a 
czitromot, t. i. hogy csepegjenek.

Az imát lemorzsoltam valahogy, de 
bizony nem sirt miatta senki. Mikor pedig 
a „mi atyánk“ kenyerét akarám át változ­
tatni kalácscsá, nemcsak a hivek mosolyog­
tak el, de még az orgona is elröffentette 
magát.

Következett a beszéd. Minthogy én 
csak 18 éves voltam, 70 éves nagyapám­
nak nem mondhattam: fiam, hát kezdém.

. . . Kedves bácsik és nénik, nagytaták 
s nagymamák . . . beszédem tárgya nem a 
mennyei boldogság lészen, hanem a földi kincs 
a földi vagyon, mely oly sokunknak nincsen ..

Alig ejtém ki e szavakat, hallám, hogy 
valaki megjegyzi: „Éhes disznó is makkról 
álmodik.“

Nekem sem kellett több, oly tüzesen 
beszéltem, dehogy, kiabáltam, hogy gesztiku- 
lálásom közben leverőm prédikáczióm a kat- 
hétráról . . . Beszédem sorján a munka sze­
rezte boldogságról kellett volna beszélnem, 
ámde rögtönözni még sógoromnak sem volt 
tehetsége, a munkát pedig csak hirböl isme­
rém, prédikáczióm sem vala, miből leszen — 
hát szavam elállott.

Körülbelül 4 perczig hallgattam, de nem 
jutott nékem eszembe egy fitying sem, — mi­
kor hallom, valaki elkiáltja: „Amen.“ Én is 
utánna mondám, mire a hivek felállottak s 
vége lett a húsvéti légácziónak.

Következett az ebéd, mely tudvalevőleg 
a papéknál fogyott el.

Minthogy én voltam a társaság legfia­
talabb tagja, rám bizták a bór kezelését, a 
hús felvágását s a lánynak való udvarlást.

. . . Megeszük a levest; hozza a cseléd 
a bárányt, mely az igaz, láb s fej nélkül 

feküdt a tálban, talán szive sem volt a he­
lyén, de azért egészben volt.

Leteszi Juczi cseléd elém a tálat, hogy 
szeleteljem fel, én azonban élvén eskümmel az 
elém tettet hibátlanul megevém.

A kántor uram, mint jó házi gazda, csak 
bámult, mi lesz ebből s int Juczinak, rak­
jon még elémbe. Juczi csakugyan hozott is 
egy nagy tál rakott káposztát. Neki gyürkö- 
zém, de bizony nehezen csúszott ; evés köz­
ben százszor is felfogadtam, hogy többet nem 
eszem, de hát ellenem esküdött mindenki.

A cseléd tésztát hozott s létévé az asz 
falra, Juliska kisasszony azonban felkapja s 
megkínál. Mondom neki (pardon !) nem eszem 
többet még (ezt már csak gondolám: Kicsi 
Krisztusnak sem), de a tiszteletes ur közbe 
szól: „Pista, úgy adjon kosarat lányomnak, 
hogy este a mulatságon maga is azt kap!“

Mit volt tennem egyebet, mint etttem.
Hála legyen az egek urának csakhogy 

ezután békén maradhattam, mert ők kezdtek 
enni. Én csak nézék, bámulék. Megvillan va­
lami egyszer az eszemben, leereszkedem szé­
kemben, hogy — — lépjek a kisasszony lá­
bára. Julis nagysád húzódik, húzódik hátra, 
egyszer csak felkiált : „Tata, a légatus ur 
fogy el.“

En is megszégyelvén magam, hamar 
felhuzódom, de óh jaj !

Éppen akkor került Juczi cseléd a tál­
lal fejem fölé s én kiverőm kezéből a forró 
zsírba fojtott pecsenyét, mi alaposan lefor­
rázta fejem.

Gondolom magamban, ennek mind Ju­
lis nagysád az oka, hát majd én is megbosz- 
szantom. Mikor vége lett az ebédnek, a töb­
biek behúzódtak a nappali szobába, én is 
kimentem az éjjeliből (t. i. az éjjeli szobá­
ból), hol lemostam vala a zsírt.

Kit találok az ebédlőben? — Julis kis­
asszonyt. Szép szemei látására elmúlt a bosz- 
szuvágy s szerelmesen bolond lettem.

(Egyik régi czimborám megtanított, 
mint kell lánynak udvarolni, hát előrukkol­
tam tudományommal.)

Zümöggő orromat ütögetni, pengetni 
kezdőm.

Hanem a koncáért kudarczot vallott, 
mert a kisasszony kifutott a szobából, én 
utánna a nappaliba, hol engem lefogtak s 
megpirongattak ostobaságaimért.

Az ünnep eltelt, én haza mentem, ott­
hon elmondtam, hogyan jártam, .édesanyám 
csak hallgatja, egyszer közbe szól:

— Pista fiam — hazudsz!
És mint mindig, úgy most is igaza volt, 

mert hát a légácziő is, meg az ebéd is a leg- 
példásabb rendben folyt le.

—— n.

Béla.
Irta : TarsoUg Rozika.

Nem tánczolsz? Nem. Valami bajod van? 
És mosolygós kék szemeivel kutatva pillant az 
ifiu arczába .. Semmi . . . egy kicsit meleg van 
itt. S hogy a leány csak egyre nézi, bele pirul 
az arcza. „Ma olyan különös vagy, Béla. Sá­
padt és szomorú. Jtls ha szomorú vagy, tudod, 
hogy én is az leszek. Pedig ma mulatni akarok.“ 
Szeme felesillant s az .akarom“ szót kényes­
kedve megnyomta.

Aztán muzsikálni kezdtek, s ő már el is 
repült egy férfi karján lengén mint egy kis 
tündér, boldogan mint a dalos madár, örülve 
a napfénynek, a zölden csillogó buza vetésnek. 
Aranyos haja tündöklőit a lámpa fényben, az 
arcza a szeme csupa mosoly volt, csupa derű.

„A Jolánka mulatni akar.“ S a fiú össze 
fonta karjait, behúzódott a függöny mögé. Itt 
nem leszek terhére a szomou arczommal. Kese­
rűen elmosolyodott. Ennek igy kell lenni. Hisz 
nem maradhatott őrökké a nagy park, a rét az 
erdő tündére. Egyszer csak tért kellett foglalnia 
a parketten, s uralkodni a hódolók seregén. Oda 
künnt csak a rét virági hódoltak, apró illatos 
fejecskéikkel, a patak mormolt csodás meséket 
és édes hangú madárkák daloltak neki egy 
sejtelmes tündér világról, mitől hatalmas nagy 
fal választó még el, s mit egyszer könnyű szer­
rel tüntet el egy kéz, hogy aztán karon 
együtt mehessenek be oda. Es e tündér vi­
lágot soha sem fogod a parketten feltalálni 
Jolánka soha — a függönyön keresztül is de­
lejes tekintettel követi a leányt. Kipirult arcz- 
czal tánczolt az. S a mint szemeivel a tánozo- 
sát nézte s a zsibongó tömegtől elszédülve kö­
zelebb simult hozzá egyszerre félelmes szorongó 
érzés fogta el az ifjú szivét. „Hátha.“ A kanári 
madár a kalitba is énekel, s a kis czicza ha- ; 
mar dorombol az uj gazdája ölében. Az a lány I 
is ilyen hízelgő csapodár kis czicza, csalfán el- ' 
hagyta a gazdáját, sajnálat nélkül meg is kar- í 
mólja, ha úgy jön kedve. Már itt vannak az 
uj otthonban s a kis czicza igyekszik behíze­
legni magát. Jolánka mulat, ma mindenkivel, 
holnap valakivel és aztán — mi lesz azután? 
a csillárba bámult, aztán nézte mint sűrűsödik a 
levegő oda fent, mind jobban jobban. Aztán 
egyszerre ránehezedett a szivére, lélegzeni is 
alig birt, fulladozott. Akkor érezte először ezt 
a szorongó érzést, midőn oda haza a nagy ebédlő 
szobába belépett a leány, az első báljára ka­
pott hossu ruhájában. A nyitott ablakon beáram­
lott a késő ősz hűvös fuvalma, és sajátságos vi­
rág illat töltötte meg a szobát. Egy bogárka is 
betévedt s ott zümmögött a lámpa körül. Jól 
emlékszik rá. Akkor érezte, hogy a szivét egy 
vaskéz öszze szorította s szőke fejű kárörvedő 
démonok gyönyörködtek az ő kínjában. A lány 
a nagy tükör előtt körül fordult, aztán ruháját 
kecsesen fölkapva oda perdült elébe. Szép va­
gyok? its öntudatlan kaczérsággal bele mosoly­
gott a szemébe, azokkal a csodálatosan tiszta 
szemeivel, v hallgatott! A lány rá legyintett 
az arczára. — Buksi felelj. — így szeretsz-e. 
Nem. Midőn piezi voltál s én járni tanítottalak, 

elbuktál. S hogy ne sirj megcsókoltam az ar- 
ezodat.

Akkor szerettelek. Midőn együtt szaladtuk 
be a nagy kertet szilaj csikók módjára s aztán 
te elszakadva tőlem már egy fa ágon himbálóz­
tál, rimánkodva kértelek a leszállásra s felfog­
talak karjaimban. Akkor szerettelek. Egyszer 
szivart csentél s dugva elszívtuk. Aztán te el­
szaladva már is beárultál. Engem megvertek. 
Nem fájt, te éretted tették. S azután ? Oh azu­
tán te a nyakamba borulva bűnbánóan, sírtál 
helyettem is. Hogy szerettelek ! Még tegnap is 
— mikor együtt vizsgálgattuk a csillagképeket, 
te vállamra hajtottad fejed s olyan sajátságos 
susogó hangon kérdezted „Béla, mi az a sze­
relem? Megdöbbentem. Hogy mi? Nem tudom 
Jolánka Hallgattunk sokáig. Akkor hazudtam 
.... öntudatlanul .... szerettelek. Most gyűlöl­
lek. Gyűlölöm vérpiros ajkaid, meztelen nya­
kad, a tekinteted, mert nem enyém. Százan át­
ölelnek, csak én nem foglak. Százra rá moso­
lyogsz szerelmes tekintettel, csak engem nézel 
láng nélkül, szeretettel. Gyűlölöm a lenge ru­
hád, mert észre vettelek benne. Vak voltam. 
Hirtelen kápráztató fényesség felnyitá szemeim. 
Egy koborgól idérezfény Örült futása kénysze­
rít. Csalfán imbolyog s én eszeveszetten, őr­
jöngve szaladok utána... . Utánad.j

Elmondta-e már ? Egy szót sem szólt 
egyedül állott az ablaknál. A tele hold pazarul 
fénylett s ott előtte a padion árnyak rajzolód­
tak a fák bolintgató ágaiból.

Egy hosszú négyrészre állottak fel s a 
leány egészen eltűnt szemei elöl. Halálos szo­
morúság fogta el, sivár élettelen lett előtte a nagy 
fényes téren, mint az élet lesz ezután. Nem, az 
még sem lesz puszta. Betölti azt a munka, lá­
zongó indulatokkal telt szivének önmegféke­
zése âz a leány ne tudjon meg semmit. Men­
nyire gyülölé mennyire szereti — s ez kétség­
beejtő lesz.

A függönyt széthúzták s ott állott a leány. 
Duzzogva parancsoló hangján szólt rá. Holbuj­
kálsz? Aztán egy pillanatra mereven, fürkészve 
vizsgálja. Hova? Haza menjünk? A háta mö­
gött ott állott egy férfi, kiállhatatlanul moso­
lyogva gúnyosan mérte végig a sápadt arczu 
fiút, vssze szoritá ökleit. Ha most megragadná 
a leányt s magával vinné — Parancsolom hogy 
velem jöjj. Mert szeretlek, szenvedek éretted. 
Akarom hogy te is szeres Erezd azt a pokoli 
forróságot, mely éget gyötör, halálra kínoz. Szen­
vedj — nekem jogom van hozzád igy szólam. 
Szenvedj, mig meg nem szánlak, enyémmé nem 
teszlek, hogy aztán uralkodjál felettem, a 
mint voltál eddig bár indulatlanul és uralkodó­
ja a lelkemnek.

Csak elgondolta és halgatott. Nézte a leány 
csillogó szemeit s szólott hozzá az ö örökké szo­
morú hangján „ A mint akarod Jolánka “

A kis czicza piros nyelvét kimutatta, az­
tán dorombolni kezdett. Nézd — milyen szép 
virág s a vérvörös szegfűt oda tűzte a kabátjára.

Kárörvendő ujjongásba dobbant meg a szive 
Az a kiállhatatlan arcz hirtelen elváltozott Me­
rev lett és sértődötten elfordult.

Hirtelen megváltozott a terem színe, A mi 
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csillogó ragyogás benne volt, az mind oda lib­
bent a fiú köré. A leány mellette maradt, nem 
tánczolt többet, azt mondta hogy fáradt. Mi egy 
röpke pilanat? Kevés és mégis sok arra hogy 
mint könnyű fluidum elpárologjon a sötét érések 
káprázatos raja s aztán az örökké olálkodó 
reménység ijesztő gyorsasággal épit — épit.

Alig pitymallott mikor haza felé mentek.
A kocsi ablakain beszűrődött egy kis vi­

lágosság, épen csak annyi, hogy a fiú égő sze­
mei meglássák a leányt Szemeit lehunyva lát­
szólag aludt. Mélyen hallgattak, csak az üveg­
táblák csörömpöltek s e monoton zajon áthall- 
szott a csordás méla kürthangja. A reggeli ég­
ből sűrűn hullt alá a harmat, le a zöld lom­
bokra s aztán jó nagy cseppekben le a még 
friss zöld színű pázsitra. A virágok gyilkolója. 
Az erdő szélén haladtak s egy perezre sötét 
lett a kocsiban A fiú térdére könyökölt, hogy 
közelebbről lássa a leányt. Kicsit ki pirult az 
arcza. Érezte e vájjon az ő tüzes tekintetét?

E szürke reggelen hatalmas érzések jár­
ták át. A tegnap és ma között egy örökké va­
lóság telt el. Jólesöen megmosolyogta az éj­
szaka gyötrelmeit, háta megett tudván a várost 
ragy°gó termével, fényes parkettjével. Vitte 
vissza a leányt a csábítás elöl és soha sem fogja 
vissza ereszteni.

Midőn ott ülnek majd a nagy bükkfa alatt 
s nézik a csillag képeket, megfogja a leány kis 
kezét s elmondja neki, hogy mi a szerelem.

„F ájdalom, a mi édes felejtő. 
Gyönyörűség, mi kétségbe ejtő;
Boldogság a mi bubán fogamzik, 
Bánat, a miből öröm patakzik: 
Jégsivatagban halálra égni 
Sírni és mindig mosolyban élni“....

Soha még költő igazabb alkotást nem szer­
zett ez érzésről. És ha hozzá teszi még.

„Kárhozni, a mi üdvösség lenne — 
Szemadbe nézni s elveszni benne“

A leány megfogja érteni öt.
Újból ott állottak a nagy ebédlő szobá­

ban. A lámpa égett s a tűz vigan pattogott a 
kályhában. A leány kicsit nyújtózott s aztán 
álmadozva maga elé bámult „Jolánka.“ Egy­
szerre örült vágy fogta el. Beszélni veló most, 
mindjárt. Karjaiba venni s őrülten megcsókolni 
a száját. Most az övé, egyedül az övé. Soha 
nem érzett boldogság szállta meg, mi a szen­
vedő lelkek elvitathatlan tulajdona, s tartson bár 
csak pillanatra is, — gyönyörteljes kísérője lesz 
egy hosszú életnek. Oda lépett a leányhoz, az 
arcza égett s e szenvedélyes felindulásban fele­
dett minden józan gondolkodást. Erezte a kö­
zelség okozta tüzelő vágyat, merész lett. Jo­
lánka ... és felemelte a karját. Bélus? A 
leány bágyadtan végig simított az arczán. Az­
tán egyszerre, rámeredt tekintete a hervadozó 
virágra. Szaggatott, parancsoló hangon szólt rá 
a fiúra. Add vissza . . . kérlek . . . könyör­
göm . . . Majd ajkához szoritá a gépiesen oda 
nyújtott virágot, lágyan tette hozzá. Oh Béla ... 
tudod-e mi a szerelem ? En tudom . . . holnap 
elmondom ... ott a nagy bükkfa alatt.

Berkes Pál orpiii£t8i tenyészete —  —■- - -
Kolozsvár,* Kőkert-utcza 48 szám.

Aranyéremmel és dísz­
oklevéllel kitüntetett 
tenyészetemben még . 
kapható : 5 drb. ivar 
érett orpington kakas 
darabja 12 koronától 
20 koronáig, 3 darab 
orpington tyuk (őszi
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Földbirtokot

keltés) darabja 12 kor. előjegyzést elfogadok I. rendű verseny or- 
pingtonok ivadékaira a következő árak mellett : «

3 5 6 8 1O hónapos ivadék
7 10 12 15 20 Korona, 261 9-10

10 hónaposnál idősebbek érték szerint számíttatnak.
KEkTJETŐ TOJÁSOK rázásmentes patent dobozba szállítva 
1 tuozat ingyen csomagolással 18 K. Tojások utánvéttel szállít­
tatnak s a legkisebb megrendelés 12 drb. Faj tisztaságért kezesség !

• KIVÉTELES ÁRAK!

65 krtól 3 írt. 25 krig.

3000 vég tavaszi és nyári divat­
szövet 120 és 140 centim, széles

15000 vég mosó áru különböző mi­
nőség 24 krtól 1 frt. 20 krig. 
csak e hó végéig adatnak el eme 
ZZZZZZ kivételes árakon, =
Ezen áruk dus választékbankira- 
kataimban vannak közszemlére ki- 
téve, s kérem a hölgyeket ezek 

szives megtekintésére.
A vidéki hölgyek 5 fillérért meg­
tekinthetik ezen kiváló olcsó­
ságokat, mert ha egy 5 filléres 
levelezőlapon kérik mintagyüj- 
teményemet, úgy azt ingyenésbér- 
ZZZZZZ mentve küldöm el.
WEINER MÁTYÁS női divat áruháza, 
Budapest, Andrássy-ut 33 szám. 
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 Kiváló szerencse Töröknél!

Felülmulhatatlanul
kedvez főárudánknak a szerencse. Rövid idő alatt 15 millió korona nyereménynél többet fizettünk nagyra- 
becsült vevőinknek ; csak a legutóbbi időben is a legnagyobb nyereményt és pedig :

a 605.000 kor. nagy jutalmat az 57080 sz. s.-jegyre,

Ajánljuk ennélfogva, .hogy a világ legeselydusabb osztálysorsjátékában vegyen részt.“A most követ­
kező magy. kir. szabadalmazott! 14. osztálysorsjátékban ujból’^

a 100.000 K. főnyereményt a 74366 sz. sorsj.-re H 80.000 kor “főnyereményt 83061 sz. sorsj.-re

a 100.000 „ 52528 V a 70.000 81161
a 100.000 „ 94780 V a 70.000 5.5498

.. üt £3
?? sa

a 90.000 „ 109780 V a 60.000 51613
a 90.000 v 83610 V a 60.000 76347 ?? 1
a 90.000 „ 92787 a 50.000 4036 F

V
és ezeken kívül még^egyéb sok nagy nyereményt.

110.0D0
sorsjegyre

14 millió 45W üO koronát .
sorsolnak ki rövid 5 hónap alatt. j
A legnagyobb nyeremény a legszerencsésebb esetbe.

___Továbbá 1 jutalom 000*000, 1 nyeremény 400.000
DP ílíin 1 à aoo-ooo, 2 à loo-ooo, i à 00.000, 2 , 
JJ SOOOO, 1 à ^0-000 2 à 60000, 1 à 50’000
UU.U U U là 40000,5 à ^0’000’ 3 à S5.OOO, 8 à 20-000

p énzny er em én y j ut 
és összesen egy hatalmas 
összeget,

8 à 1^’000, 36 à korona és még sok egyéb
összesen ^»3.000 nyeremény és jntalom 14,439’000 
korona összegben.

Az I. osztályú sorsjegyek tervszerű árai:
egy nyolcxad Vs frt —-75 vagyis 1.50 korona
egy negyed V* „ 1.50 „ 3.— „
egy fél Va „ 3. — „ G. —
egy egesz Vi „ 6. — „ 12. — „

A sorsjegyeket utánvéttel vagy a pén« előzetesgbeküldése elllenében küldjük szét. 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre kérünk

SSS5 f- é. április hő 24-ig

bárminemű vállalatokatvagy

örökre eladni, venni

Erdőket
Bányát
Gyógyfürdőt
Szállodát
Ásványvíz forrást 
Üzletet
Házakat
Malmot (gőz­
vagy víz erőre)
Gyári-

35 fillérrel ellátott levelekre mindenfelé szive-
—- - sen küld informátiot : ==
Grosz Károly — Szászváros
== Hegy-utcza 11 szám. =====

vagy 
bérbeadni akar, írjon az 

„Intaflaii Iramaim 
njíMartásoiiiliof

A „Kaiser“ haj ók
Kaiser Wilhelm II. 215 méter hosszú, Kron­
prinz Wilhelm 202 méter hosszú, Kaiser Wil­
helm der Grosse, 198 mtr. hosszú, Kaiserin 

Maria Terezia, 166 méter hosszú.
Fenti hajókkal juthatni hat—hét nap alatt :
Bremenből-New- Y orkba.

„Kaiser“-hajóval 140 koronáért, 
Postahajóval 120 „

#888*- Indulás keddi napon. “ÜS®

Ezen „Kaiser“ hajók csakis Bremenből indul­
nak. A ki „Kaiser“ hajóval kivan utazni, bát­
ran és minden akadály nélkül utazhat, mert azt 
betiltani senkinek nem áll jogában. Már otthon 
határozza el magát mindenki, hogy mely irányt 
fog utazni és ezen elhatározásáról ne hagyja 
magát senki által lebeszélni vagy félrevezetni. 
Mindenkinek szabad akaratában áll arra utazni, 
a merre akar. Hajón való helyről azonban előre 
kell gondoskodni és annak biztosítására jóelöre 
és czimemre — 20 korona előleget beküldeni :
Missler F. Bremen, — Bahnhofstrasse 30.
— Bankház és közlekedési vállalat. —

206 10—16

bankháza BUDAPEST.

Hazánk legnagyobb 
osztálysorsj áték-üzlete.

Főárudánk osztálysorsjáték üzletei :

Eőiizlet: VI., Teréz-körut 46/a.
Fiókok: 1. Váczi-körut 4/a.

„ 2. Muzeum-Körut 11/a.
„ 3. Erzsébet-körut 54/a.

Rendeiőie^e^andó. TÖKÖK A. ES TAKSA bankháza Budapest.
Kérek részemre., 

zettel együtt küldeni.

Az

a

d o 
Ah

összeget korona összegben

I. oszt. m. kir. szab, osztálysorsjáték eredeti sorsjegyet a hivatalos terve-

utánvételezni kérem 
postautalványnyal küldöm 
mellékelem bankjegyekben (bélyegekben).

A nem tetsző törlendő.
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Teljesen újonnan berendezett üzlet!
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Simon 6 Íőrincz
czég jelentébe, a n. é. közönséghez!
Czégünkhöz, Wesselényi Miklós-utcza 15. szám, 
a Ferencz és Tsa fényképészeti műterme mellett. 
146 18—20

Megérkeztek
a legújabb ruha- és blouse-kelmék, D’Laiwok, 
Selymek, Ernyők, Batistok, férfi- és női-fehér- 
neműek, Saison-czikkek. S mindent túlszárnyaló 
olcsó árak mellett, állunk a n. é. közönség 
----------------------szolgálatára.-------------------------

Nagybecsű pártfogásukat tisztelettel kérjük 
— szolgái —

Simon és Lőrinez.
A m. k. áll. vasutak tisztviselőinek 5 száza­

lék engedmény.

Olcsó törlesztő kölcsönöket nyújt 
10, 20, 25 32, 42 és 50 évi időtartamra az 

Erdélyrészi magyar jelzáloghitelbank 
részvénytársaság

ülowárt, Rózsa-ntcza 1 sz. Ma az emeletei
Kölcsön nyerhető:

a) földbirtokra a megállapított becsérték 500|0-a; 
b) kolozsvári bérházakra a belvárosban 5O°|o, a

Wesselényi M.-utcza 15 sz. $$

EGYEDÜLI 
KÉZIMUNKA, o ELÖNYOMDA, 

mely súlyt fektet a művészi ki­
vitelre, valamint rajzok átlyu­
kasztását vagy elönyom- 
tatását elvállalja, o o o

Nagy választék Viktorla-géphez, Tüfestés és 
máshimzésekhez való mintákból. Azonkívül 

Kézimunka szövetek, Len­
vásznak, — Himzó'selymek, 
Fényfonalok és Függő ny- 
czérnák — dus választékban. 127 16—60

ÁKONTZ SÁNDOR
Erdélyrész legrégibb (Alapittatott 1830.)

Kézimunka, Kötött és Rövidáru Baktárában
Kolozsvár, Mátyás király-tér Városházsor.

4047 -50

Pénzt, 
sok pénzt, 
havonként 1000 koronáig ke­
reshet mindenki tisztessége­
sen minden szakismeretnélkűl.

Küldje be czimét E. 395 je­
lige alatt a következő czimre: 
Annonce n-Abteilung des 
„MERKUR“ Mannheim.

Esszenciákat
a legkiválóbb likőrök, pálinkák, min- 
denfaju szeszes ital és eczet hibátlan 
előállítására szállítok legelső, felülmúl­
hatatlan minőségben. Rengeteg meg­
takarítás, mesés siker biztosítva. Meg­
bízható különleges receptek. Árjegy­
zék és prospektus bérmentve, ingyen 

Pollák Károly Fülöp 
esszenciák gyára, Prága.

237 4—20
Megbízható, gyakorlott kép­

viselőket keresünk.

1903. évi beszterczei kiállításon ă ezüstéremmel kitüntetve.
1903. évi kolozsvári kiállításon 3 díszoklevéllel kitüntetve. 
! ! ! 1902. évi pozsonyi kiállításon 3 oklevéllel kitüntetve. ! ! !

1/ r H ■ ■ ■ 5-35 207K3II3I LSJOS n?otorgyára
Budapest, VI., Gyár-u. 50.
Ajánlja teljes jótállás mellett : benzinmotorait malom- 

és ipariizemre, valamint 
villamos benzin lokomobi 1 cséplö-
készleteitkettőstisztitó szerkezettel.

Teljes jótállási 
iitííw csillésért!

A jelenkor legegyszerűbb és leg­
tökéletesebb motorcséplőkészlete. 
o o Egyedül létező újdonság! o o 

Önműködő, ellenőrző és biztosítószelep. 
Ezen motorok bámulatos egyszerűek, gépész nélkül a leg­

járatlanabb ember is azonnal könnyen kezelheti.
Benzinlocomobilok, szabadalmazott kettős tisztító 
cséplőkkel Gyár-u. 50. mindenkor üzemben láthatók.

Ezen motorok terjesztése érdekében gőzgépek cserébe vétetnek. 

= Külön mezőgazdasági géposztály: - 

PM et, j âriănyos csépi, rnalmni, vetöM Ml stk 
Ezen motorcséplökészletek felülmulhatlan kitűnősége felöl tudakozódni lehet : 

Báró Kemény József urnái Maros-Németi (Erdély).
Szijj Bálint földbirtokos urnái Nagy-Igmánd (Komáromm.).
Ferenczy György plébános urnái Ipolyszalka (Hontm.) 
Nagy János földbirtokos urnái Beleg (Somogym.). stb. stb. 

Legbiztosabb olcsó üzem! Árjegyzék kívánatra bérmentve. 
Kolozsvári képviselet: Babos és Társa Kolozsvár.

Adler irógén
= elsőrangú gyártmány I =

Közvetlen látható Írással az első 
betűtől az utolsóig ! Legnagyobb 
munkaképesség! Legerősebb át­
ütőerő ! Legtökéletesb szerkezet !

Rendkívül könnyen és kényel­
mesen kezelhető, 1O perez 
alatt bárki megtanul rajta 
irni. o Mindennemű Írásbeli 
czélra rendkívül alkalmas !

Sok 1OOO darab már használatban!
Betürendszer : magyar, általános, tiszta német, angol általá­
nos, tiszta angol, franezia, svéd, dán, osztrák általános, lengyel­
német, lengyel-franczia, cseh, horvát, spanyol, portugál, olasz, 
görög, román, ruthén és chiliai. Írások : Antiqua-, block-, akta-, 
dűlő- és gyöngyirás. Külön gepek: Az összes betűk egy fo­
gással kicserélhetők. Könnyen kicserélhető hengerek. Külön szé­

les kocsik nagy papir forma részére. Tabulatur.
Sok legmagasabb kitüntetés, állami érmek sat. Kívánatra refe- 
rencziák, — árjegyzék es az eredeti gép bemutatása. 

"ÄU Strasser Izidor 
KOLOZS ; ÁB, Wesselényi Miklós-utcza Sä szám.
ooo Képviselők az egész Erdélyben I í restetnek. o o o

külvárosokban 4O°|o ;
c) vidéki városokban levő bérházakra 4O°|o.

Hivatalos órák 9—1 óráig.
Telefon szám 69.

241 8—x
Az igazgatóság.

Van szerencsém a 
n. é. közönséggel 
tudatni, hogy mig 
a készlet tart

4 □ száraz bükkfa.
0 0 0

Úgy a minőségért, 
mind a mennyisé­
gért felelelősséget 
vállalok. Pontos és 
gyors kiszolgálás !

Tűzifa eladás!
I rendű bükkfa.. 11
Száraz úsztatott 9
Vastag hántott fa 11
Vékony hántott fa 9
Hasított cserfa .. 9

frt.
50

50 „
50 „

Házhoz szállítva 1 írttal 
ooo drágább! ooo 
A fentemlitett tűzifák wag­
gonszámra is olcsón meg­
rendelhetők a Grand kávé­
ház, udvar, jobbkéz 2-ik ajtó. 
Becses megrendelésekért esedez 

Fisch Géza, 
fakereskedő. Telefon 315. 

140 9—10
TSsíS

Világhírű ! !
a REKORD
zzzzzzz festészeti-müintézet -

a kiválóan sikerült életnagysága arczké- 
peiröl, melyeket elismert művészek által 
készített számos (kir. közjegyző által hite­
lesített) elismerőlevél a világ minden tájáról.

olaj -aquarell és pastell festésben fénykép után 
48—63 cm. nagyságban — á 20 korona. 
Legfinomabb kivitelű Brom-Platin és kréta 

1 — rajz á 5 korona. ~
Részletes árjegyzék bérmentve. Egy élet- 
nagyságú festményt készítünk mindenkinek 

E teljesen ingyen = 
ha részünkre 5 rendelést szerez és azokat 
— egyenként vagy egyszerre beküldi. ~ 

RECORD festészeti miiintézet 
BUDAPEST, Rottenbiller-utcza 46 sz.

312 7—10

fiatal, üde kinézést nyernek, ha a világhírű teljesen 
ártalmatlan valódi angol BALASSA-fele

ugorka-tejjel
ápolják. E páratlan szépitőszer pár napi használat 
után eltávolít ránezokat, redőket, pattanást, szeplőt, 
máifoltot az arcról, üvegje 2 korona, hozzá valódi 
angol UGORKASZAPPÄN 1 kor. és PUDER 1.20 
korona. Kapható minden gyógytárban. Postán küldi :

Balassa Kornél gyógyszertára
Budapest. Erzsébetfalva. Főraktár Kolozsvárt: 
Burger Frigyes, Dr. Hintz György gyógyszertárában. 

150 2-8

EBBÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
védnöksége alatt álló

ERDÉLYI KERESKEDELMI TÁRSASÁG
lAOLOZSRVÁR, Szentegyház-utcaa 8.

Sürgönyczim: Kereskedelmi Társaság. — Telefonszám 311.
Legolcsóbb és legmegbízhatóbb beszerzésig forrás mindennemű 
mezőgazdasági gépek, talajművelő eszközök 
és szükségleti czikkekre, u. m. műtrágya,„ vetőmag­
vak, gépolaj s zsiradék, kocsikenőcs, hajto- 
szijjak, juta és lenzsákok, vízmentes pony­
vák stb. Ajánlunk t. ez. gazdaközönségünknek az 
Erdélyi Gazdasági Egylet felügyelete alatt 
arankamentesitett es a Kolozsvári M. K. 
Állami Vetőmagvizsgáló Állomás által 
SÖOOWMÖŐ ólomzár olt legjobb (0008(0)0)

HárömszéKi lóta és maiim tana inait
valamint mindennemű fűmag vakat és ere­
deti oberndorfi répamagvakat,, továbbá 
Erdélyben eredeti rigai mag után elő­
ször termelt kitűnő lenmagot, bal- 
taczint, székely tengerit, hanna ár­
pát, duppaui zabot és egy nagyon bőven 
termő svéd zabkülönlegességet
a legjutányosabb árak mellett. — Fel­
kérjük az erdélyrészi állatenyésztő 
birtokos gazdáikat, hogy eladó 
haszonállataik (igás ökör, tinó 

borjú, sertés stb.) minőségét és 
mennyiségéthozzánk sürgő­
sen bejeleteni szíves­
kedjenek, mivel a Ki­
rályhágón tuli uradal­
mak részéről a vételre 
rendkívül sok meg­

bízás érkezett.— 172

Kívánatra minták s árjegyzékek ingyen és bérmentve.

I Mflf Hatóságilag engedélyezett végeladás.
i J Ö W w ¥' V.m a n. i .■ri.-imm. k,:.z p.j,.'.rI,.

W és vászon üzletemet a lehető legrövidebb idő alatt — feloszlatom,
fehérnemű és kelengye áruháza. Raktáromon levő elismert legjobb minőségű áruk, kész női és férfi 
1212 44—X fehérnemüeket, Rumburgj, Irlandi, Creás és gyapott vászna­
kat, fehér és szines asztalnemüeket, damast és frotir törülközőket, valódi színtartó Zephirek és Cretonokat. 

Selyem, szövet, batist blousokat és alsó szoknyákat, 
női és férfi batiszt zsebkendőket, minden eifogadható árban kiárusítom. A szükséglet fedezésére kérem a 
n. é. közönséget ezen kedvező alkalmat felhasználni. Tisztelettel A Y Mátvás kiráív
Végkiárusitás ! ---------- Végkiárusitás ! tér 26 szám"

Uj raczionális gyógykezelés ! !
Előkelő orvosok bizonyítványai. Minden idegbetegnek melegen ajánlva a 26-ik kiadásban meg­

jelenő röpirat Weissman Román-tói 
Idegbajokról, gutaütésről, gyó­
gyításról és a bajok eleje vételéről.

------------------- ------------------------------- Ingyen kapható : —

Rothschnek Emil gyógyszerésznél Debreczenben
2-3 185

megjelenési — kellékeit 
pedig; beszerezlieti

Bitte Re zső uridivat kereskedésében,

275 10

aliol most érkeztek meg; a legszebb

tavaszi újdonságok.
4- ..y •

3?

fW A legjobb szobapadló fénymÁzI

FRITZ ELACK
296 1-15

254 4

A iegszaporább ! A legtartósabb ! 
Tehát használva a legolcsóbb!

E»®™ Raktár Kolozsvárt : hbbsssb 

1IM13 Hïms 
— — drogueriájában, Mátyás király-tér. — —

PÉNZ!
Van szerencsém a n. é. közönség 
b. tudomására hozni, hogy Wesse­
lényi Miklós-utcza 12 szám alatti

TELEFON: 399.

0 
1
3 
5
6

sz. liszt 
sz. liszt 
sz. liszt 
sz. liszt 
sz. liszt

Liszt :
...............1
............. .1
...............1
...............1
...............1

kgr. 141/2 
kgr. 14 
kgr. 131/2
kgr. 13 
kgr. 121/2

kr. 1 
1
1 
1
1 
1

Zsákvételnél 30 kr. árengedmény ! 
5 kiló liszt vételnél élesztő adatik !

törlesztésesKötcsönöKet
nyújtunk budapesti és külföldi elsőrangú pénzintézettől a 
a földbirtok és ingatlan 3:4 értékéig I. és II. helyre 15 -65 

__ ZÚZZ évig terjedő időtartamra.
S B papoknak, katonatiszteknek, A / HÏWIÏ c állami- ésmagánhivatalnokok-

““ V wtW ® nak, kereskedőknek és ipa­
rosoknak kezes és kezes nélkül 1—15 évig terjedő időre 
—------  gyorsan és disereten. EEEEEE

Bank- és magánadóságok convertálása.
Meller Lajos és Társai bankbizomány 
Budapest, VI., Dávid-utcza 15. (törvényszékileg 

bejegyzett czég.) (Válaszbélyeg.)

Fűszer :
kgr. darabos cukor................. J
kgr. kocka cukor .................... 
kgr. legfinomabb Ceylon kávé 
kgr. Cuba kávé.......................  
kgr. gyöngykávé .................... 
kgr. Szantosz kávé .................

99 26-30

frt —.40

2.—
1.80
1.80
1.20

*

1
1
1
1
1

öl 
öl 
öl 
öl 
öl

5 kgr. vételnél 50 kr.-ral olcsóbb.
A cukor 5 kgr. vételnél 1 kr.-ral olcsóbb.

Ismét elárusítóknak és nagyobb vételeknél megfelelő árkedvezmény, g 
l^ÖV®n.y^sir ©ladás • Próba bevásárlást kerve tisztelettel 

Minden ezen szakmába vágó és I JL ww a»» f
itt fel nem sorolható czikkek a O i
legolcsóbban itten beszerezhetők. w < w

nagyban és kicsinyben, liszt, fű­
szer és tűzifát a következő o o 
olcsó árakban árusítom :

TELEFON: 399.
Tűzifa :

I. bükkfa...............
II. bükkfa............... 
úsztatott bükkfa... 
hasáb tölgyfa .......  
gömb, vegyes fa ...

frt

Házhoz szállítva 1 írttal drágább.

ii.-
10.—
10.—
10.—
9.— 

Fonti
minőségű tűzifák vaggononként is kap­
hatók megfelelő árkedvezménnyel. o o0 0

1
5

10

Felapritott tűzifa:
mm. vételnél ....................... frt
mm. vételnél ....................... „
mm. vételnél ........................ ...

—.85
—.80
-.75

liszt, fűszer, tűzifa kereskedése

Wesselényi M.-u. 12 sz.

B B B « H E5 8 B B E ■ 3 B ® ® ® ■

Pénz ! Pénz ! Pénz !
Alólirott vállalat az ország első pénzintézeteivel állván összeköttetésbe

LEGELŐNYÖSEBB feltételek 
és legolcsóbb kamatláb mellett 
eszközöl kölcsönöket földbir­
tokokra és épületekre, 10—70 
évi időtartamra 2°i0— 53j4 °0-al.
Bővebb felvilágosítással válaszbélyeg 
ellenében szívesen szolgál —

ESZKÖZÖL továbbá személyi 
hitelt is, kezesekkel 5--10 évi 
kötelezvényre. -

ÁLLAMI, MEGYEI. VÁROSI 
tisztviselők, valamint katonatisz­
tek részére kezesek nélkül is.

271 15—X

TNTT A uHITELVALLALAT 
r DUUlMA nagy-szeben. *
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